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m Stereo headphones

Notice for customers: the following information is
only applicable to products sold in countries
applying EU directives and/or UK applying
relevant statutory requirements.

©2015 Sony Corporation Printed in Vietnam
4-466-256-83(1)

Replacement parts: Earbuds
Please consult your nearest Sony dealer for
information about replacement parts.

Precautions

High volume may adversely affect your hearing.
This product has been manufactured by or on behalf
of Sony Corporation.

EU and UK Importer: Sony Europe B.V.

Inquiries to the EU Importer or related to product
compliance in Europe should be sent to the
manufacturer’s authorized representative, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgium.

Inquiries to the UK Importer or related to product
compliance in the UK should be sent to the
manufacturer’s authorized representative, Sony
Europe B.V., The Heights, Brooklands, Weybridge,
Surrey KT13 OXW, United Kingdom.

Do not use the unit while walking, driving, or cycling.
Doing so may cause traffic accidents.

Do not use in hazardous areas unless the surrounding
sound can be heard.

If the earbuds are not securely attached, they may fall
off and remain inside the ear during use. Make sure that
the earbuds are securely attached before use.

This product (including accessories) has magnet(s).
Swallowing magnet(s) could cause serious harm, such
as choking hazard or intestinal injuries. If magnets (or a
magnet) were swallowed, consult a doctor immediately.

Keep this product away from children or other
c UK supervised individuals to prevent accidental ingestion.
Cn There is a danger that small parts may be swallowed.
After use, store in a location out of reach of small

Disposal of old electrical & electronic children.

equipment (applicable in the European
Union and other countries with
separate collection systems)

If the earbuds become dirty, remove them from the unit
and gently wash them by hand using a neutral
detergent. After cleaning, thoroughly wipe off any
moisture.

This symbol on the product or on its
packaging indicates that this product
shall not be treated as household waste. Instead it
shall be handed over to the appropriate collection
point for the recycling of electrical and electronic
equipment. By ensuring that this product is
disposed of correctly, you will help to prevent
potential negative consequences for the
environment and human health, which could be
caused by inappropriate waste handling of this
product. The recycling of materials will help to
conserve natural resources. For more detailed
information about recycling of this product, please
contact your local Civic Office, your household waste
disposal service or the shop where you purchased
the product.

Avis aux clients : les informations suivantes ne
s'appliquent qu’aux produits vendus dans les
pays appliquant les directives de I'UE.

Ce produit a été fabriqué par ou pour le compte de
Sony Corporation.

Importateur dans I'UE : Sony Europe B.V.

Les questions basées sur la législation européenne
pour I'importateur ou relatives a la conformité des
produits doivent étre adressées au mandataire :
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1,1930 Zaventem, Belgique.

C€

Traitement des appareils électriques et

électroniques en fin de vie (applicable

dans les pays de I'Union Européenne

Notes et dans les autres pays disposant de

e If you connect to an unsupported smartphone, the BN systémes de collecte sélective)
microphone of this unit may not function, or the
volume level may be low.

* This unit is not guaranteed to operate digital music
players.

@ Multi-function button

® Microphone

® Install the earbuds firmly. If an earbud accidentally
detaches and is left in your ear, it may cause injury.

Compatible products
Use this unit with smartphones.

Ce symbole, apposé sur le produit ou sur
son emballage, indique que ce produit ne doit pas
étre traité avec les déchets ménagers. En revanche,
il doit étre rapporté a un point de collecte approprié
pour le recyclage des équipements électriques et
électroniques. En vous assurant que ce produit est
bien mis au rebut de facon appropriée, vous
participez activement a la prévention des
conséquences négatives que leur mauvais
traitement pourrait provoquer sur I'environnement
et sur la santé humaine. Le recyclage des matériaux
contribue par ailleurs a la préservation des
ressources naturelles. Pour toute information
complémentaire au sujet du recyclage de ce produit,
vous pouvez contacter votre municipalité, votre
déchetterie locale ou le point de vente ol vous avez
acheté le produit.

Using the Multi-function button*'
Press once to answer the call, press again to end; press
to play/pause a track.

Available operations for iPhone

Plays/pauses a track of the connected iPhone product

with a single press. Skips to the next track with a double

press. Skips to the previous track with a triple press.

Starts the “Siri*>" feature with a long press (if available).

Hold down for about two seconds to reject an incoming

call. When you let go, two low beeps confirm the call

was rejected.

*' The button function may vary depending on the
smartphone.

*2 Availability of the “Siri” feature depends on iPhone
and its software version.

@® Touche multifonctions

® Micro

® Fixez fermement les oreillettes. Si une oreillette se
détachait accidentellement et restait coincée dans
votre oreille, elle risquerait de vous blesser.

Specifications

Mass: Approx. 3 g without cable

Included items:

Stereo Headphones (1)

Earbuds: S (2 lines) (2), M (3 lines) (attached to the unit
at the factory) (2), L (4 lines) (2)

Design and specifications are subject to change without
notice.

Produits compatibles

Utilisez cet appareil avec des smartphones.
Remarques

Sivous effectuez le branchement a un smartphone
non pris en charge, il est possible que le micro de cet
appareil ne fonctionne pas ou que le niveau du
volume soit faible.

Il n'est pas garanti que cet appareil puisse
commander des lecteurs audio numériques.

iPhone and Siri are trademarks of Apple Inc., registered
in the U.S. and other countries.

Utilisation de la touche multifonctions*'

Appuyez une fois pour répondre a I'appel, appuyez de
nouveau pour raccrocher ; appuyez pour commander la
lecture/pause d'une plage.

Opérations disponibles pour I'iPhone

Appuyez une fois pour commander la lecture/pause

d’une plage de I'iPhone connecté. Appuyez deux fois

pour passer a la plage suivante. Appuyez trois fois pour

revenir a la plage précédente. Appuyez longuement pour

activer la fonction « Siri*2 » (si disponible).

Maintenez enfoncé pendant deux secondes environ pour

refuser un appel entrant. Quand vous relachez, deux bips

de faible intensité confirment que I'appel a été refusé.

*1 La fonction de cette touche peut varier selon le
smartphone.

*2 La disponibilité de la fonction « Siri » dépend de
I'iPhone et de la version de son logiciel.

Spécifications

Masse : environ 3 g sans cable

Eléments fournis :

Casque d'écoute stéréo (1)

Oreillettes : S (2 lignes) (2), M (3 lignes) (fixées a I'appareil
en usine) (2), L (4 lignes) (2)

La conception et les spécifications peuvent étre
modifiées sans préavis.

iPhone et Siri sont dgs marques de commerce d’Apple
Inc., déposées aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

Piéces de rechange : Oreillettes

Veuillez consulter votre revendeur Sony le plus
proche pour obtenir de plus amples informations sur
les piéces de rechange.

Précautions
Un volume élevé peut nuire a votre audition.

N'utilisez pas I'appareil lorsque vous marchez, conduisez
ou faites du vélo. Cela pourrait provoquer des accidents
de la circulation.

N'utilisez pas I'appareil dans des zones dangereuses a
moins que les bruits environnants puissent étre
entendus.

Si les oreillettes ne sont pas fermement fixées, elles
peuvent tomber et rester a I'intérieur de I'oreille pendant
|'utilisation. Assurez-vous que les oreillettes sont
fermement fixées avant I'utilisation.

Ce produit (y compris les accessoires) comporte un ou
des aimants. L'ingestion d'aimant(s) peut présenter un
grave danger comme un risque d'étouffement ou des
lésions intestinales. En cas d'ingestion d'aimant(s),
consultez immédiatement un médecin. Eloignez ce
produit des enfants ou d‘autres personnes encadrées
pour éviter une ingestion accidentelle.

Les petites pieces présentent un risque d'ingestion.
Aprés utilisation, entreposez I'appareil dans un lieu hors
de portée des enfants en bas age.

Siles oreillettes sont sales, retirez-les du dispositif et
nettoyez-les délicatement a la main a l'aide d'un
détergent neutre. Aprés le nettoyage, essuyez
soigneusement toute trace d’humidité.

m Stereokopfhorer

Hinweis fiir Kunden: Die folgenden Informationen
gelten nur fir Produkte, die in Landern verkauft
werden, in denen EU-Richtlinien gelten.

Dieses Produkt wurde von oder fir die Sony
Corporation hergestellt.

EU Importeur: Sony Europe B.V.

Anfragen an den Importeur oder zur
Produktkonformitat auf Grundlage der Gesetzgebung
in Europa senden Sie bitte an den Bevollmachtigten
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgien.
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Entsorgung von gebrauchten
elektrischen und elektronischen Geraten
(anzuwenden in den Landern der
Européischen Union und anderen
I lindern mit einem separaten
Sammelsystem fiir diese Gerite)

Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung
weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als
normaler Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern
an einer Annahmestelle flir das Recycling von
elektrischen und elektronischen Geraten abgegeben
werden muss. Durch Ihren Beitrag zum korrekten
Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die Umwelt
und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen. Umwelt und
Gesundheit werden durch falsches Entsorgen
gefahrdet. Materialrecycling hilft, den Verbrauch von
Rohstoffen zu verringern. Weitere Informationen zum
Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei lhrer
Gemeindeverwaltung, den kommunalen
Entsorgungsbetrieben oder dem Geschaft, in dem Sie
das Produkt gekauft haben.

Multifunktionstaste

Mikrofon

Bringen Sie die Ohrpolster fest an. Andernfalls kdnnte
sich ein Ohrpolster versehentlich I6sen, im Ohr
stecken bleiben und Verletzungen verursachen.

@EO

Kompatible Produkte

Verwenden Sie dieses Produkt mit Smartphones.
Hinweise

Wenn Sie ein Smartphone anschlieBen, das nicht
unterstitzt wird, funktioniert das Mikrofon dieses
Produkts unter Umstanden nicht oder die Lautstarke
ist sehr leise.

Der Betrieb dieses Produkts mit digitalen Musikplayern
kann nicht gewahrleistet werden.

Verwenden der Multifunktionstaste*!
Drlcken Sie die Taste einmal, um einen Anruf
entgegenzunehmen, und erneut, um den Anruf zu
beenden. Dricken Sie die Taste, um einen Titel
wiederzugeben bzw. in die Pause zu schalten.

Verfligbare iPhone-Funktionen

Startet mit einem einzigen Tastendruck einen Titel auf

dem angeschlossenen iPhone bzw. halt ihn an. Bei einem

doppelten Tastendruck wird zum néchsten Titel

gewechselt. Bei einem dreifachen Tastendruck wird zum

vorherigen Titel gewechselt. Bei einem langen

Tastendruck wird die Funktion ,Siri*2” gestartet (falls

verfligbar).

Halten Sie die Taste ungefahr zwei Sekunden lang

gedrickt, um einen eingehenden Anruf abzulehnen.

Wenn Sie die Taste loslassen, wird mit zwei akustischen

Signalen bestéatigt, dass der Anruf abgelehnt wurde.

* Die Tastenfunktion variiert moglicherweise je nach
Smartphone.

*2 Die Verfugbarkeit der Funktion ,Siri* ist vom iPhone
und dessen Software-Version abhangig.

Technische Daten

Masse: ca. 3 g (ohne Kabel)

Mitgelieferte Teile:

Stereokopfhérer (1)

Ohrpolster: S (2 Linien) (2), M (3 Linien) (werkseitig am
Gerat angebracht) (2), L (4 Linien) (2)

Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen,
bleiben vorbehalten.

iPhone und Siri sind Markenzeichen von Apple Inc. und in
den USA und in anderen Landern eingetragen.

Ersatzteile: Ohrpolster
Fir Informationen zu Ersatzteilen wenden Sie sich
bitte an den nachsten Sony-Handler.

SicherheitsmaBnahmen
Zu hohe Lautstarke kann zu Gehérschaden fiithren.

Verwenden Sie das Geréat nicht, wenn Sie als FuBganger,
Auto- oder Fahrradfahrer am StraBenverkehr teilnehmen.
Andernfalls besteht die Gefahr eines Verkehrsunfalls.

Verwenden Sie das Gerét in potenziell gefahrlichen
Bereichen nur so, dass Sie Umgebungsgerdusche noch
wahrnehmen kénnen.

Wenn die Ohrpolster nicht gut befestigt sind, kdnnen sie
sich wéhrend des Gebrauchs I6sen und im Ohr
verbleiben. Stellen Sie vor Gebrauch sicher, dass die
Ohrpolster sicher befestigt sind.

Dieses Produkt (einschlieBlich der Zubehérteile) enthéalt
einen oder mehrere Magnete. Verschlucken von
Magneten kénnte ernsthafte Schaden, wie z. B.
Erstickungsgefahr oder Darmverletzungen, verursachen.
Falls Magnete (oder ein Magnet) verschluckt werden,
konsultieren Sie unverziglich einen Arzt. Halten Sie
dieses Produkt von Kindern oder anderen
beaufsichtigten Personen fern, um versehentliche
Einnahme zu verhindern.

Es besteht die Gefahr, dass Kleinteile verschluckt werden.
Bewahren Sie das Gerat nach dem Gebrauch auBerhalb
der Reichweite von kleinen Kindern auf.

Wenn die Ohrpolster verschmutzt sind, nehmen Sie sie
vom Gerét ab und waschen Sie sie behutsam von Hand
mit einem Neutralreiniger. Wischen Sie sie nach dem
Reinigen grindlich trocken.

m Auriculares estéreo

Aviso para los clientes: la siguiente informacion se
aplica unicamente a los productos vendidos en
paises donde se apliquen las directivas de la UE.

Este producto ha sido fabricado por, 0 en nombre de
Sony Corporation.

Importador UE: Sony Europe B.V.

Las consultas relacionadas con el Importador a la UE
o con la conformidad del producto en Europa deben
dirigirse al representante autorizado por el fabricante,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1,1930 Zaventem, Bélgica.

C€

Tratamiento de los equipos eléctricos y

electrénicos al final de su vida util

(aplicable en la Unién Europea y otros

paises con sistemas de tratamiento
B selectivo de residuos)

Este simbolo en el equipo o en su
embalaje indica que el presente producto no puede
tratarse como un residuo doméstico normal. Debe
entregarse en el correspondiente punto de recogida
de equipos eléctricos y electronicos. Al asegurarse de
que este producto se desecha correctamente,
ayudara a prevenir las posibles consecuencias
negativas para la salud y el medio ambiente que
podrian derivarse de la incorrecta manipulacién en el
momento de deshacerse de este producto. El
reciclaje de los materiales ayuda a preservar los
recursos naturales. Si desea obtener informacién
detallada sobre el reciclaje de este producto,
pongase en contacto con el ayuntamiento, el punto
de recogida mas cercano o el establecimiento donde

ha adquirido el producto.

Boton multifunciéon

Micréfono

Coloque los adaptadores firmemente. Si
accidentalmente se suelta un adaptador y se le
queda en el oido, podria producirle lesiones.

[OlcIS)

Productos compatibles

Utilice esta unidad con los teléfonos inteligentes.

Notas

® Sijconecta un teléfono inteligente no compatible, es
posible que el micréfono de esta unidad no funcione o
que el nivel del volumen sea bajo.

* No se garantiza el funcionamiento de esta unidad con
reproductores de musica digital.

Utilizacién del botén multifunciéon*'

Pulse una vez para contestar la llamada. Vuelva a pulsar
para finalizar. Pulse para reproducir una pista o ponerla
en pausa.

Operaciones disponibles para iPhone

Pulse una vez para reproducir o pausar una pista del

producto iPhone conectado. Pulse dos veces para saltar

a la siguiente pista. Pulse tres veces para saltar a la pista

anterior. Se inicia la funcién “Siri*?" si se mantiene

pulsado un momento (si se encuentra disponible).

Mantenga pulsado durante unos dos segundos para

rechazar una llamada entrante. Al soltar, dos pitidos

bajos confirman que la llamada se ha rechazado.

* La funcion del boton puede variar segun el tipo de
teléfono inteligente.

*2 La disponibilidad de la funcién “Siri” depende del
iPhone y la version del software.

Especificaciones

Masa: aprox. 3 g sin el cable

Articulos incluidos:

Auriculares estéreo (1)

Adaptadores: S (2 lineas) (2), M (3 lineas) (adjuntos a la
unidad de fabrica) (2), L (4 lineas) (2)

El disefio y las especificaciones estan sujetos a cambios
sin previo aviso.

iPhone y Siri son marcas comerciales de Apple Inc.,
registradas en EE. UU. y en otros paises.

Piezas de repuesto: Adaptadores

Péngase en contacto con su distribuidor Sony mas
cercano para obtener informacion acerca de las
piezas de repuesto.

Precauciones

El volumen alto puede afectar negativamente a la
audicion.

No utilice la unidad mientras camina, conduce o monta
en bicicleta. Hacerlo puede causar accidentes de transito.

No la utilice en zonas peligrosas a menos que pueda oir
los sonidos que lo rodean.

Si los adaptadores no estan colocados de forma segura,
pueden caerse y permanecer en el interior de la oreja
durante su uso. Asegurese de que coloca los
adaptadores de forma segura antes de su uso.

Este producto (incluyendo los accesorios) tiene un iman
(o imanes). Tragar un iman (o imanes) puede ocasionar
lesiones graves, como riesgo de atragantamiento o
heridas intestinales. Si se traga imanes (o un iman),
consulte con un médico inmediatamente. Mantenga este
producto alejado de nifios u otras personas bajo
supervision para evitar una ingestion accidental.

Existe el peligro de que se trague piezas pequefas.
Después de utilizar la unidad, guardela en un lugar fuera
del alcance de los nifios pequefios.

Si se manchan los adaptadores, extraigalos de la unidad
y lavelos con cuidado a mano con un detergente neutro.
Tras lavarlos, limpie la humedad minuciosamente.

Nederlands [ Sterechoofdtelefoon

Auscultadores estéreo

m Stereohovedtelefoner

m Stereokuulokkeet

Stereohodetelefoner

Avviso per i clienti: le seguenti informazioni sono
applicabili solo ai prodotti venduti in Paesi in cui si
applicano le direttive UE.

Questo prodotto ¢ stato fabbricato da o per conto di
Sony Corporation.

Importatore UE: Sony Europe B.V.

Richieste all'importatore UE o relative alla conformita
di prodotto in Europa devono essere indirizzate al
rappresentante autorizzato del costruttore, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe BV., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, in Belgio.

C€

Trattamento dei dispositivi elettrici o
elettronici a fine vita (applicabile in tutti
i Paesi dell’'Unione Europea e in altri
Paesi con sistema di raccolta

EEm differenziata)

Questo simbolo sul prodotto o sulla
confezione indica che il prodotto non deve essere
considerato come un normale rifiuto domestico, ma
deve invece essere consegnato in un punto di
raccolta appropriato per il riciclo di apparecchi
elettrici ed elettronici. Assicurandovi che questo
prodotto sia smaltito correttamente, contribuirete a
prevenire potenziali conseguenze negative per
I'ambiente e per la salute che potrebbero altrimenti
essere causate da uno smaltimento inadeguato. Il
riciclaggio dei materiali aiuta a conservare le risorse
naturali. Per informazioni pit dettagliate sul riciclo di
questo prodotto, si prega di contattare il vostro
Comune, il servizio locale di smaltimento rifiuti,
ovvero il punto vendita presso il quale é stato
acquistato.

Pulsante multifunzione

Microfono

Installare in modo saldo gli auricolari. Se un
auricolare si stacca accidentalmente e rimane
all'interno dell'orecchio, potrebbero verificarsi ferite.

@EO

Prodotti compatibili

Utilizzare questa unita con smartphone.

Note

e Se collegato ad uno smartphone non supportato, il
microfono di questa unita potrebbe non essere
utilizzabile, oppure il volume potrebbe risultare basso.

e Questa unita non & garantita per il funzionamento con
lettori musicali digitali.

Utilizzare il pulsante multifunzione*'

Premere una volta per rispondere alla chiamata, premere
di nuovo il tasto per riagganciare, premere per
riprodurre/interrompere un brano.

Operazioni disponibili per iPhone
Consente, con un‘unica pressione, di riprodurre/
interrompere un brano del prodotto iPhone collegato.
Consente, con una doppia pressione, di saltare al brano
successivo. Consente, con una tripla pressione, di saltare
al brano precedente. Consente, con una pressione
prolungata, di avviare la funzione “Siri*?", se disponibile.
Tenere premuto per circa due secondi per rifiutare una
chiamata in arrivo. Quando si rilascia il pulsante, un
doppio segnale acustico a basso volume conferma che la
chiamata é stata rifiutata.
* La funzione del pulsante potrebbe variare in base allo
smartphone.
*2 La disponibilita della funzione “Siri" dipende
dall'iPhone e dalla relativa versione del software.

Caratteristiche tecniche

Massa: circa 3 g (senza cavo)

Articoli in dotazione:

Cuffie stereo (1)

Auricolari: S (2 linee) (2), M (3 linee) (collegati all'unita in
fabbrica) (2), L (4 linee) (2)

Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a
modifica senza preavviso.

iPhone e Siri sono marchi di Apple Inc., registrati negli
Stati Uniti e in altri Paesi.

Parti di ricambio: Auricolari
Per informazioni sulle parti di ricambio, rivolgersi al
rivenditore Sony pil vicino.

Precauzioni
L'ascolto a volume elevato puo causare danni all’udito.

Non utilizzare I'unita mentre si cammina, si guida o si
utilizza la bicicletta. Questo potrebbe causare incidenti
stradali.

Non utilizzare in luoghi pericolosi se non & possibile
percepire chiaramente suoni e rumori circostanti.

Se gli auricolari non sono saldamente fissati, potrebbe
staccarsi e rimanere all'interno dell'orecchio durante
I'uso. Controllare che gli auricolari siano saldamente
fissati prima dell'uso.

Questo prodotto (accessori inclusi) contiene magneti.
L'ingestione di magneti potrebbe causare gravi danni,
come il rischio di soffocamento o lesioni intestinali. In
caso di ingestione di magneti, consultare
immediatamente un medico. Conservare fuori dalla
portata dei bambini o altri soggetti che necessitano di
supervisione per evitare |'ingestione accidentale.

Esiste il pericolo che le parti di piccole dimensioni
possano essere ingerite. Dopo I'uso conservare in un
luogo fuori dalla portata dei bambini.

Se gli auricolari si sporcano, rimuoverli dall’unita e lavarli
delicatamente a mano con un detergente neutro. Dopo
la pulizia asciugare accuratamente ogni traccia di
umidita.

Kennisgeving voor klanten: de volgende
informatie is alleen van toepassing voor producten
die wordt verkocht in landen waar de
EU-richtlijnen van kracht zijn.

Dit product werd vervaardigd door of in opdracht van
Sony Corporation.

EU-importeur: Sony Europe B.V.

Vragen aan de EU-importeur of met betrekking tot
Europese productconformiteit kunnen worden gericht
aan de gemachtigde vertegenwoordiger, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgié.
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Verwijdering van oude elektrische en

elektronische apparaten (van

toepassing in de Europese Unie en

andere landen met gescheiden
B inzamelingssystemen)

Dit symbool op het product of op de
verpakking wijst erop dat het product niet als
huishoudelijk afval mag worden behandeld. Het moet
echter naar een inzamelingspunt worden gebracht
waar elektrische en elektronische apparatuur wordt
gerecycled. Als u ervoor zorgt dat dit product op de
correcte manier wordt verwerkt, voorkomt u
mogelijke negatieve gevolgen voor mens en milieu
die zijn gekoppeld aan verkeerde afvalbehandeling.
Het recycleren van materialen draagt bij aan het
behoud van natuurlijke bronnen. Voor meer details in
verband met het recyclen van dit product kunt u
contact opnemen met de gemeentelijke instanties,
de organisatie belast met de verwijdering van
huishoudelijk afval of de winkel waar u het product
hebt gekocht.

@ Multifunctionele knop

® Microfoon

® Bevestig de oordopjes stevig. Als een oordopje per
ongeluk loslaat en in uw oor achterblijft, kan dit
letsels veroorzaken.

Compatibele producten

U kunt dit apparaat gebruiken met een smartphone.
Opmerkingen

Als u dit apparaat aansluit op een niet ondersteunde
smartphone, is het mogelijk dat de microfoon van dit
apparaat niet werkt of dat het volumeniveau laag is.
Dit apparaat werkt mogelijk niet met digitale
muziekspelers.

De multifunctionele knop gebruiken*'

Druk één keer op deze knop om een oproep te
beantwoorden, en nogmaals om deze te beéindigen;
druk één keer op deze knop om een nummer af te
spelen/te onderbreken.

Mogelijke bedieningshandelingen voor iPhone
Wanneer u één keer op deze knop drukt, wordt een
nummer op de aangesloten iPhone afgespeeld/
gepauzeerd. Wanneer u twee keer op deze knop drukt,
schakelt u naar het volgende nummer. Wanneer u drie
keer op deze knop drukt, keert u terug naar het vorige
nummer. Wanneer u deze knop lang ingedrukt houdt,
wordt de functie "Siri*2" gestart (indien beschikbaar).
Houd deze knop ongeveer twee seconden ingedrukt om
een ontvangen oproep te negeren. Wanneer u de knop
loslaat, hoort u twee lage pieptonen ter bevestiging dat
de oproep werd genegeerd.
*1 Afhankelijk van de smartphone kan de functie van de
knop variéren.
*2 Beschikbaarheid van de functie "Siri" hangt af van de
iPhone en de softwareversie.

Technische gegevens

Massa: ong. 3 g (zonder kabel)

Bijgeleverde items:

Stereohoofdtelefoon (1)

Oordopjes: S (2 lijnen) (2), M (3 lijnen) (in de fabriek aan
het apparaat bevestigd) (2), L (4 lijnen) (2)

Het ontwerp en de technische gegevens kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

iPhone en Siri zijn handelsmerken van Apple Inc.,
geregistreerd in de VS en andere landen.

Vervangingsonderdelen: Oordopjes
Neem contact op met uw dichtstbijzijnde
Sony-verdeler voor informatie over
vervangingsonderdelen.

Voorzorgsmaatregelen
Een hoog volume kan uw gehoor beschadigen.

Gebruik het toestel niet tijdens het wandelen, rijden of
fietsen. Als u dat wel doet, kan dat leiden tot ongevallen.

Gebruik het toestel niet op een gevaarlijke plaats, tenzij
u de omgevingsgeluiden kunt horen.

Als de oordopjes niet goed zijn vastgemaakt, kunnen ze
tijdens gebruik losraken en in het oor blijven steken. Zorg
ervoor dat de oordopjes goed vastzitten voor u ze gaat
gebruiken.

Dit product (inclusief de accessoires) bevat magneten.
Wanneer een magneet wordt ingeslikt, kan dit ernstige
schade veroorzaken, zoals kans op verstikking of
beschadiging van de darmen. In het geval één of
meerdere magneten is ingeslikt, raadpleegt u
onmiddellijk een arts. Houd dit product uit de buurt van
kinderen of anderen die onder toezicht staan om per
ongeluk inslikken te voorkomen.

Het risico bestaat dat kleine onderdelen worden
ingeslikt. Bewaar na gebruik op een locatie buiten het
bereik van kleine kinderen.

Als de oordopjes vuil worden, verwijder deze dan van het
toestel en was ze voorzichtig met de hand met een
neutraal reinigingsmiddel. Veeg al het vocht af na het
reinigen.

Aviso para clientes: as informacdes a seguir s6 se
aplicam a produtos vendidos em paises sujeitos as
diretivas da UE.

Este produto foi fabricado por ou em nome da Sony
Corporation.

Importador na UE: Sony Europe B.V.

Questdes ao importador na UE ou relacionadas com a
conformidade do produto na Europa devem ser
enviadas ao representante autorizado do fabricante,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Bélgica.

C€

Tratamento de Equipamentos Elétricos e

Eletrénicos no final da sua vida util

(aplicavel na Unido Europeia e em

paises com sistemas de recolha seletiva
B deresiduos)

Este simbolo, colocado no produto ou na
sua embalagem, indica que este ndo deve ser tratado
como residuo urbano indiferenciado. Deve sim ser
colocado num ponto de recolha destinado a residuos
de equipamentos elétricos e eletrdnicos. Ao garantir
uma eliminacdo adequada deste produto, ira ajudar a
evitar potenciais consequéncias negativas para o
meio ambiente e para a satde publica que, de outra
forma, poderiam ser provocadas por um tratamento
incorreto do produto. A reciclagem dos materiais
contribuira para a conservagdo dos recursos naturais.
Para obter informacdo mais detalhada sobre a
reciclagem deste produto, contacte o municipio onde
reside, os servicos de recolha de residuos da sua area
ou a loja onde adquiriu o produto.

Botdo Multifun¢des

Microfone

Coloque os auriculares com firmeza. Se um auricular
se soltar acidentalmente e ficar no interior do ouvido,
pode provocar lesdes.

@EO

Produtos compativeis

Utilize esta unidade com smartphones.

Notas

e Se ligar a um smartphone néo suportado, o microfone
desta unidade podera nao funcionar ou o nivel do
volume poderd ser demasiado baixo.

e Nao é garantido que esta unidade funcione com
leitores de musica digitais.

Utilizar o botdo Multifun¢des*'
Prima uma vez para atender a chamada, prima outra vez
para terminar; prima para reproduzir/pausar uma faixa.

Operacgdes disponiveis para iPhone
Reproduz/efetua uma pausa na faixa do produto iPhone
ligado quando prime uma s6 vez. Salta para a faixa
seguinte quando carrega uma segunda vez. Salta para a
faixa anterior quando carrega uma terceira vez. Inicia a
funcdo “Siri*?" quando prime durante um periodo longo
(se disponivel).
Mantenha pressionado durante cerca de dois segundos
para rejeitar uma chamada. Quando soltar, dois sinais
sonoros de baixo volume confirmam que a chamada foi
rejeitada.
*1 A funcdo do botdo podera variar consoante o
smartphone.
*2 A disponibilidade da funcéo “Siri” depende do iPhone
e da sua versdo de software.

Especificacdes

Massa: Aprox. 3 g sem o cabo

Itens incluidos:

Auscultadores estéreo (1)

Auriculares: S (2 linhas) (2), M (3 linhas) (instalados de
fabrica na unidade) (2), L (4 linhas) (2)

0O desenho e as especificacdes estdo sujeitos a alteracdo
sem aviso prévio.

iPhone e Siri sdo marcas comerciais da Apple Inc.,
registadas nos EUA e noutros paises.

Pecas de substituicdo: Auriculares
Consulte o agente Sony mais proximo para obter
informacdes sobre as pecas de substituicdo.

PrecaucGes

0 volume elevado pode afetar de forma negativa a sua
audicdo.

N&o utilize a unidade enquanto estiver a caminhar, a
conduzir, ou a andar de bicicleta. Se o fizer, pode causar
acidentes na estrada.

N&o utilize em areas perigosas, exceto se conseguir ouvir
0 som circundante.

Se os auriculares nao estiverem totalmente conectados,
eles poderao cair e permanecer dentro do ouvido
durante a utilizacdo. Certifique-se de que os auriculares
estdo totalmente conectados antes da utilizacao.

Este produto (incluindo os acessérios) tem iman(es).
Engolir o(s) iman(es) podera causar danos graves, como
por exemplo perigo de asfixia ou lesdes intestinais. Se os
imanes (ou um iman) forem engolidos, consulte
imediatamente um médico. Mantenha este produto
longe das criancas ou de outros individuos
supervisionados para evitar a ingestdo acidental.

Ha o risco de as pecas pequenas poderem ser engolidas.
Depois de utilizar, guarde num local fora do alcance de
criangas pequenas.

Se os auriculares ficarem sujos, retire-os da unidade e
lave-os cuidadosamente a méo, utilizando um
detergente neutro. Apos a limpeza, seque qualquer
vestigio de humidade.

Meddelelse til kunderne: Folgende oplysninger
gaelder kun for produkter, som er solgt i lande, der
er underlagt EU-direktiver.

Dette produkt er fremstillet af eller pa vegne af Sony
Corporation.

EU-Importer: Sony Europe B.V.

Forespargsler til EU-Importeren eller vedrgrende
overholdelse af produktgaranti i Europa skal sendes
til fabrikantens repraesentant, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1,
1930 Zaventem, Belgien.
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Bortskaffelse af udtjente elektriske og

elektroniske produkter (galder for den

Europaeiske Union og andre lande med
. . )

ir y )

— Dette symbol pa produktet eller

emballagen angiver, at produktet ikke ma
bortskaffes som husholdningsaffald. Det skal i stedet
indleveres pa en genbrugsplads specielt indrettet til
genanvendelse af elektriske og elektroniske
produkter. Ved at sikre at produktet bortskaffes
korrekt, forebygges de mulige negative konsekvenser
for milje og sundhed, som en ukorrekt
affaldshandtering af produktet kan forarsage.
Genanvendelse af materialer bidrager til at bevare
naturlige ressourcer. Yderligere information om
genanvendelse af dette produkt kan fas hos den
kommunale genbrugsstation, det lokale
renovationsselskab eller den butik, hvor produktet
blev kabt.

@ Multifunktionsknap

® Mikrofon

® Seet arepuderne korrekt i. Hvis en grepude lgsner sig
ved et uheld og stadig sidder i gret, kan det resultere
i personskade.

Kompatible produkter

Brug denne enhed med smartphones.

Bemaerk

e Hvis du tilslutter en ikke-understottet smartphone, kan
du muligvis opleve, at mikrofonen pa denne enhed
ikke virker, eller at lydniveauet er lavt.

e Det kan ikke garanteres, at enheden kan bruges med
digitale musikafspillere.

Brug af multifunktionsknappen*'
Tryk én gang for at besvare et opkald, tryk igen for at
afslutte; tryk for at afspille eller seette et spor pa pause.

Tilgaengelig betjening for iPhone

Tryk én gang for at afspille et spor/seetter sporet pa

pause pa den tilsluttede iPhone. Tryk to gange for at ga

til naeste spor. Tryk tre gange for at gé til forrige spor.

Langt tryk (hvis muligt) starter "Siri*2".

Tryk og hold nede i ca. to sekunder for at afvise et

indgéende opkald. Nar du slipper knappen, hares to lave

biplyde, der bekraefter, at opkaldet blev afvist.

*' Knappens funktion varierer, afhaengigt af din
smartphone.

*2 Tilgeengeligheden af "Siri" afhaenger af din iPhone og
dens softwareversion.

Specifikationer

Vaegt: Ca. 3 g uden kabel

Medfolger ved levering:

Stereohovedtelefoner (1)

Q@repuder: S (2 streger) (2), M (3 streger) (pasat fra
fabrikken) (2), L (4 streger) (2)

Design og specifikationer kan aendres uden varsel.

iPhone og Siri er varemaerker tilhgrende Apple Inc., det er
registreret i USA og andre lande.

Reservedele: @repuder
Kontakt venligst din naermeste Sony-forhandler for at
fa oplysninger om reservedele.

Forholdsregler
Hgj lydstyrke kan péavirke din herelse negativt.

Brug ikke enheden, mens du gar, kerer eller cykler. Det
kan medfere trafikulykker.

Brug ikke i farlige omrader, medmindre den omgivende
lyd kan heres.

Hvis haretelefonerne ikke er fastgjort forsvarligt, kan de
falde af og blive i gret under brug. Serg for, at
heretelefonerne er forsvarligt fastgjort inden brug.

Dette produkt (inklusive tilbeher) indeholder magnet(er).
Slugning af magnet(er) kan forarsage alvorlig skade som
for eksempel kvaelningsfare eller tarmskader. Hvis
magneter (eller en magnet) sluges, skal der straks
opseges laege. Hold dette produkt vaek fra bern eller
andre individer under tilsyn for at forhindre utilsigtet
indtagelse.

Der er fare for, at sma dele kan blive slugt. Efter brug skal
enheden opbevares uden for sma barns raekkevidde.

Hvis gretelefonerne bliver beskidte, skal du fierne dem
fra enheden og vaske dem forsigtigt med haenderne ved
brug af et neutralt rengeringsmiddel. Efter rengering skal
du terre eventuel fugt af.

Huomautus asiakkaille: seuraavat tiedot koskevat
ainoastaan tuotteita, joita myydaan EU:n
direktiiveja noudattavissa maissa.

Tama tuote on valmistettu Sony Corporation toimesta
tai puolesta.

EU-maahantuoja: Sony Europe B.V.
EU-maahantuojalle osoitetut tiedustelut tai tuotteen
Euroopan vaatimustenmukaisuuteen liittyvat
tiedustelut tulee osoittaa valmistajan valtuutetulle
edustajalle: Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

C€

Kaytosta poistettujen sahko- ja

elektroniikkalaitteiden h minen

(koskee Euroopan unionia sekad muita

maita, joissa on kaytossa jatteiden
B ajittelujarjestelma)

Tama laitteeseen tai sen pakkaukseen
merkitty symboli tarkoittaa, ettd laitetta ei saa
kasitella kotitalousjatteend. Sen sijaan laite on
toimitettava sahko- ja elektroniikkalaitteiden
kierratyksesta huolehtivaan kerays- ja
kierratyspisteeseen. Varmistamalla laitteen
asianmukaisen havittamisen voit auttaa estamaan
luonnolle ja ihmisten terveydelle aiheutuvia
negatiivisia vaikutuksia, joita naiden tuotteiden
epaasianmukainen havittaminen voi aiheuttaa.
Materiaalien kierratys saastaa luonnonvaroja.
Lisatietoja laitteen kasittelystd, talteenotosta ja
kierratyksesta on saatavilla paikallisilta
ymparistoviranomaisilta, jatehuoltokeskuksesta tai

liikkeesta, josta laite on ostettu.

@® Monitoimintopainike

@ Mikrofoni

® Asenna korvapehmusteet kunnolla. Jos
korvapehmuste irtoaa vahingossa ja jaa korvaasi, se
voi aiheuttaa vamman.

Yhteensopivat tuotteet

Kayta tata laitetta alypuhelimien kanssa.
Huomautuksia

Jos yhdistéat tukemattomaan alypuhelimeen, taman
laitteen mikrofoni ei ehka toimi tai aanenvoimakkuus
voi olla alhainen.

Tama laitteen toimintaa digitaalisten
musiikkisoittimien kanssa ei taata.

Monitoimintopainikkeen*' kdyttaminen

Vastaa puheluun painamalla kerran ja lopeta puhelu
painamalla uudelleen; paina kappaleen toistamiseksi/
keskeyttamiseksi.

iPhone-tuotteeseen saatavilla olevat toiminnot
Toistaa/keskeyttaa yhdistetyn iPhone-tuotteen
kappaleen yhdella painalluksella. Siirtyy seuraavaan
kappaleeseen kahdella painalluksella. Siirtyy edelliseen
kappaleeseen kolmella painalluksella. Kaynnistaa
"Siri*2"-toiminnon pitk&lla painalluksella (jos saatavilla).
Hylkaa saapuva puhelu painamalla noin kaksi sekuntia.
Kun vapautat painikkeen, kaksi pitkaa aanimerkkia
vahvistaa puhelun hylkdamisen.
*1 Painikkeen toiminto voi vaihdella eri dlypuhelimissa.
*2"Sjri"-toiminnon saatavuus riippuu iPhone-tuotteesta
ja sen ohjelmistoversiosta.

Tekniset tiedot

Paino: Noin 3 g ilman kaapelia

Sisaltyvat tuotteet:

Stereokuulokkeet (1)

Korvapehmusteet: S (2 viivaa) (2), M (3 viivaa) (kiinnitetty
laitteeseen tehtaalla) (2), L (4 viivaa) (2)

Rakennetta ja teknisia tietoja voidaan muuttaa ilman
erillistd ilmoitusta.

iPhone ja Siri ovat Apple Inc:n tavaramerkkejd, jotka on
rekisterdity Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

Vaihto-osat: Korvapehmusteet
Tietoja vaihto-osista saat lahimmalta valtuutetulta
Sony-jalleenmyyijalta.

Varotoimet
Suuri d&@nenvoimakkuus voi vaurioittaa kuuloa.

Ala kayta laitetta, kun kévelet, ajat autoa tai pyorailet.
Tama saattaa aiheuttaa liikenneonnettomuuksia.

Ala kayta vaarallisissa paikoissa, ellei ymparistén aania
voida kuulla.

Jos kuulokkeet eivat ole tukevasti kiinni, ne voivat pudota
tai jaada korvan siséalle kayton aikana. Varmista ennen
kayttoa, etta kuulokkeet on kiinnitetty tukevasti.

Tassa tuotteessa (lisdvarusteet mukaan lukien) on
magneetteja. Magneettien nieleminen voi aiheuttaa
vakavia vahinkoja, kuten tukehtumisvaaran tai
suolistovammoja. Jos magneetteja (tai magneetti) on
nielty, ota valittdmasti yhteytta Iaakariin. Sailyta tuote
lasten tai muiden valvottavien henkiléiden
ulottumattomissa, jottei magneetteja nielld vahingossa.

On olemassa vaara, etta pienet osat voidaan niella.
Sailyta kayton jalkeen pienten lasten ulottumattomissa.

Jos nappikuulokkeet ovat likaiset, poista ne laitteesta ja
pese ne varovasti kasin kdyttamalla mietoa
puhdistusainetta. Pyyhi mahdollinen kosteus huolellisesti
puhdistuksen jalkeen.

Merknad til kunder: Den fglgende infor

Kundi ion: Foljande information galler

gjelder bare produkter som er solgt i land som er
underlagt EU-direktiver.

Dette produktet har blitt produsert av eller pa vegne
av Sony Corporation.

EU-importer: Sony Europe B.V.

Spersmal til EU-importeren eller sparsmal
vedrerende produktets overensbestemmelse i
Europa skal sendes til produsentens autoriserte
represetant, Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Belgia.
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Kassering av gamle elektriske og
elektroniske apparater (gjelder i Den
europeiske union og andre land med
separat innsamlingssystem)

— Dette symbolet pa produktet eller

emballasjen indikerer at dette produktet
ikke ma behandles som husholdningsavfall. | stedet
skal det leveres til en passende gjenvinningsstasjon
for elektrisk og elektronisk utstyr. Nar du serger for
at dette produktet avhendes pa korrekt mate, er du
med pa a forhindre mulige negative felger for
miljeet og helse, som kunne vaert forarsaket av
feilaktig avfallshandtering av dette produktet.
Gjenvinning av disse materialene bidrar til & ta vare
pa naturressurser. Hvis du vil ha mer informasjon
om gjenvinning av dette produktet, kan du kontakte
lokale myndigheter, renovasjonsverket der du bor,
eller butikken der du kjepte produktet.

@ Multifunksjonsknapp

® Mikrofon

® Sett grepluggene godt inn. Hvis en greplugg lasner
ved et uhell og star igjen i eret, kan dette fore til
personskade.

Sammenlignbare produkter

Bruk denne enheten med smarttelefoner.

Merknader

® Huvis du kobler til en smarttelefon som ikke stottes,
kan det hende at mikrofonen pa denne enheten ikke
fungerer, eller volumnivaet kan veere lavt.

e Det er ikke garantert at denne enheten kan betjene
digitale musikkspillere.

Bruke multifunksjonsknappen*!
Trykk én gang for & svare anropet, trykk igjen for &
avslutte. Trykk for & spille av/pause et spor.

Tilgjengelige operasjoner for iPhone

Spiller av/pauser et spor pé den tilkoblede iPhone med

ett trykk. Gar til neste spor med et dobbelttrykk. Gar til

forrige spor med et trippeltrykk. Starter "Siri*?"-

funksjonen med et trykk med et langt trykk (hvis

tilgjengelig).

Hold nede i omtrent to sekunder for & avvise et

innkommende anrop. Nar du slipper bekrefter to lave

pip at anropet ble avvist.

*' Knappefunksjonen kan variere avhengig av
smarttelefonen.

*2 Tilgjengeligheten til "Siri"-funksjonen er avhengig av
iPhone og programvareversjonen pé den.

Spesifikasjoner

Vekt: Ca. 3 g uten kabel

Inkluderte elementer:

Stereohodetelefoner (1)

Q@replugger: S (2 linjer) (2), M (3 linjer) (festet til enheten
pa fabrikken) (2), L (4 linjer) (2)

Design og spesifikasjoner kan bli endret uten varsel.

iPhone og Siri er varemerker for Apple Inc., registrert i
USA og andre land.

Reservedeler: @replugger
Ta kontakt med naermeste Sony-forhandler for
informasjon om reservedeler.

Forsiktighetsregler
Hoyt volum kan pavirke herselen din negativt.

Ikke bruk enheten mens du gar, kjerer eller sykler. Dette
kan forarsake trafikkuhell.

Ikke bruk enheten i omrader med faremomenter med
mindre lyder fra miljget kan hores.

Hvis greproppene ikke er godt festet, kan de falle av og
bli sittende i gret etter bruk. Kontroller at oreproppene
er godt festet for bruk.

Dette produktet (inkludert tilbeher) inneholder
magneter. Svelging av magneter kan fore til alvorlige
skader, for eksempel kvelning eller tarmskader. Hvis
noen har svelget én eller flere magneter, ma du ta
oyeblikkelig kontakt med lege. Dette produktet ma
oppbevares utilgjengelig for barn eller andre personer
som krever tilsyn, for & forhindre utilsiktet svelging.

Det er fare for at sméa deler kan svelges. Oppbevar
utenfor barns rekkevidde etter bruk.

Hvis grepluggene blir skitne, tar du dem ut av enheten
og vasker dem skansomt for hand med et naturlig
vaskemiddel. Tork noye av eventuell fuktighet etter
rengjering.

endast produkter som séljs i lander med gallande
EU-direktiv.

Den har produkten har tillverkats av, eller pa
uppdrag av Sony Corporation.

EU-importdr: Sony Europe B.V.

Fragor till EU-import&ren eller fragor som ror
produkternas dverensstammelse i Europa skall
sandas till tillverkarens auktoriserade representant,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgien.
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Hantering av gamla elektriska och
elektroniska produkter (géller inom EU
och andra lander med separata
insamlingssystem)

— Symbolen pa produkten eller

forpackningen anger att produkten inte
far hanteras som hushallsavfall. Den ska i stallet
Iamnas in pa en atervinningsstation for elektriska
och elektroniska produkter. Genom att sakerstalla
att produkten hanteras pa ratt satt bidrar du till att
forebygga eventuella negativa miljo- och
hélsoeffekter som kan uppsta om produkten
bortskaffas felaktigt. Atervinning av material bidrar
till att bevara naturresurser. Kontakta dina lokala
myndigheter, din lokala avfallshanteringstjanst eller
affaren dar du kopte produkten for mer information
om atervinning.

@ Flerfunktionsknapp

® Mikrofon

® Installera 6ronsnéackorna ordentligt. | annat fall kan
de lossna och bli kvar i dina 6ron, vilket kan leda till
skador eller sjukdom.

Kompatibla produkter

Anvand denna enhet tillsammans med smarttelefoner.

Obs!

® Om du ansluter till en smarttelefon som inte stods,
kan det hdnda att denna enhets mikrofon inte
fungerar eller att volymnivan &r lag.

e Det finns ingen garanti for att denna enhet fungerar
tillsammans med digitala musikspelare.

Anvanda flerfunktionsknappen*'
Tryck en gang fér att svara pa ett samtal, tryck igen fér
att avsluta, tryck fér att spela upp/pausa ett spar.

Tillgdngliga funktioner fér iPhone

Spelar upp/pausar ett spar fér ansluten iPhone-enhet

med en knapptryckning. Hoppar till ndsta spar med en

dubbeltryckning. Hoppar till foregdende spar med en

trippeltryckning. Startar funktionen "Siri*2” med en

langtryckning (om tillganglig).

Hall intryckt i cirka tva sekunder for att avvisa ett

inkommande samtal. Nar du slédpper bekréftar tva l1aga

ljudsignaler att samtalet avvisades.

*' Knappfunktionen kan skilja sig 4t beroende pé din
smarttelefon.

*2 Tillgangligheten for funktionen “Siri” ar beroende av
din iPhone och dess programvaruversion.

Specifikationer

Vikt: Ca. 3 g utan kabel

Medféljande delar:

Stereohbrlurar (1)

Oronsnéckor: S (2 linjer) (2), M (3 linjer) (monteras pa
enheten vid fabriken) (2), L (4 linjer) (2)

Utforande och specifikationer kan &ndras utan
foregadende meddelande.

iPhone och Siri ar varumérken som tillhér Apple Inc.,
registrerade i USA och andra ldnder.

Reservdelar: Oronsnackor
Kontakta din narmaste Sony-aterforsaljare for
information om reservdelar.

Forsiktighetsatgarder
Hég volym kan péverka hérseln negativt.

Anvénd inte enheten nar du gar, kor eller cyklar. Det kan
leda till trafikolyckor.

Anvand den inte pa riskfyllda platser, savida du inte kan
héra omgivningsljud.

Om hoérsnackorna inte ar ordentligt fasta kan de falla ur
och bli kvar i 6rat vid anvandning. Se till att
horsnackorna ar ordentligt fasta fore anvandning.

Denna produkt (inklusive tillbehér) innehaller en eller
flera magneter. Om magneten/magneterna svaljs finns
det risk for kvavning, tarmskador, eller andra allvarliga
skador. Kontakta genast ldkare om nagon skulle raka
svalja magneten/magneterna. Férvara produkten utom
rackhall fér barn eller 6vervakade personer for att
undvika att den svaljs av misstag.

Det finns en risk att sméa delar svéljs. Efter anvéndning,
forvara pa en plats utom réckhall fér sméa barn.

Om 6ronpropparna blir smutsiga, ta bort dem fran
enheten och tvatta dem forsiktigt for hand med ett
neutralt rengéringsmedel. Efter reng6ring, torka noga
av fukten.



m Stuchawki stereofoniczne

Sztereo fejhallgato

Stereofonni sluchatka

Slovensky ['Stereofonne sitichadla

P dla klientéw: jace
informacje dotycza wytacznie produktéw

sprzedawanych w krajach stosujacych dy ywy
UE.

Produkt ten zostat wyprodukowany przez lub na
zlecenie Sony Corporation.

Importer w UE: Sony Europe B.V.

Zapytania do importera w UE i zapytania dotyczace
zgodnosci produktu w Europie nalezy kierowac do
autoryzowanego przedstawiciela producenta, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.
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Usuwanie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego
(obowiazujace w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych krajach
BB stosujacych wiasne systemy zbidrki)

Ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie
go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiorki
sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu
recyklingu. Odpowiednie usuniecie zuzytego
produktu zapobiega potencjalnym zagrozeniom dla
$rodowiska i zdrowia ludzi, do ktérych mogtoby
dojs¢ w przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z
tymi odpadami. Recykling materiatéw pomaga
chroni¢ zasoby naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegotowych informacji na temat recyklingu tego
produktu nalezy skontaktowac sie z lokalng
jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymi sie usuwaniem odpadow lub ze
sklepem, w ktorym zakupiono produkt.

@ Przycisk wielofunkcyjny

® Mikrofon

® Natéz doktadnie wktadki douszne. Jesli wktadka
douszna przypadkowo odtaczy sie od stuchawki i
pozostanie w uchu, moze to spowodowac
obrazenia.

Obstugiwane produkty

Tego urzadzenia nalezy uzywac z telefonami typu
smartphone.

Uwagi

e W przypadku podtgczenia stuchawek do
nieobstugiwanego urzadzenia typu smartphone
mikrofon tego urzadzenia moze nie dziatac¢ lub
poziom gtosnosci moze byc niski.

Nie gwarantujemy dziatania tego urzadzenia w
cyfrowych odtwarzaczach muzyki.

Korzystanie z przycisku wielofunkcyjnego*'
Nacisnij raz, aby odebra¢ rozmowe, nacisnij ponownie,
aby zakoriczy¢; nacisnij, aby odtworzy¢/wstrzymac
utwor.

D funkcje w iPhone
Rozpoczecie/wstrzymanie odtwarzania utworu z
telefonu iPhone, do ktérego sg podtaczone stuchawki,
jednym nacisnieciem. Dwukrotne nacisniecie powoduje
przejscie do nastepnego utworu. Trzykrotne nacisniecie
powoduje przejscie do poprzedniego utworu.
Nacisniecie i przytrzymanie powoduje uruchomienie
funkgji ,Siri*?" (jesli jest dostepna).
Nacisnij i przytrzymaj przez okoto 2 sekundy, aby
odrzucic potaczenie przychodzace. Po zwolnieniu
przycisku zostana wyemitowane dwa ciche sygnaty
dzwiekowe potwierdzajace odrzucenie potgczenia.
*' Funkcja przycisku zalezy od telefonu.
*2 Dostepnosc funkgji ,Siri” zalezy od telefonu iPhone i
wersji jego oprogramowania.

Dane techniczne

Masa: ok. 3 g (bez przewodu)

Zawartosc zestawu:

Stuchawki stereofoniczne (1)

Whktadki douszne: S (2 linie) (2), M (3 linie) (zamocowane
fabrycznie) (2), L (4 linie) (2)

Wyglad i dane techniczne moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

iPhone i Siri to znaki towarowe firmy Apple Inc.
zastrzezone w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Czesci zamienne: Wktadki douszne

W celu uzyskania informacji dotyczacych czesci
zamiennych nalezy zwrécic sie do najblizszego
sprzedawcy firmy Sony.

Srodki ostroznosci

Wysoki poziom gtosnosci moze niekorzystnie wptywac
na stuch.

Nie uzywac urzadzenia podczas chodzenia, kierowania
pojazdem lub jazdy rowerem. Grozi to wypadkami
drogowymi.

Nie uzywac w niebezpiecznych miejscach, chyba ze
dzwieki otoczenia sa styszalne.

Jesli wktadki douszne nie sg stabilnie zamocowane,
moga wypasc i pozostac w uchu podczas uzytkowania.
Przed uzyciem upewnij sie, ze wktadki douszne sa
stabilnie zamocowane.

Ten produkt (wraz z osprzetem) wyposazony jest w
magnes(y). Potkniecie magnesu(-6w) grozi powaznymi
obrazeniami, na przyktad zadtawieniem sie lub urazami
jelit. W razie potkniecia magneséw (lub magnesu)
nalezy natychmiast zasiegnac porady lekarskiej.
Przechowywac produkt w miejscu niedostepnym dla
dzieci lub innych os6b wymagajacych nadzoru, aby nie
doszto do przypadkowego spozycia.

Istnieje niebezpieczenstwo potkniecia matych czesci. Po
zakonczeniu korzystania nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla matych dzieci.

Jesdli wktadki douszne ulegna zabrudzeniu, nalezy zdjac
je z urzadzenia i delikatnie umyc¢ recznie przy uzyciu
neutralnego detergentu. Po wyczyszczeniu nalezy
dokiadnie zetrzec¢ wilgo¢.

or ér ter

Ezt a terméket a Sony Corporation vagy megbizottja
gyartotta.

EU importdr: Sony Europe B.V.

Az EU importérrel vagy az Eurépai
termékbiztonsaggal kapcsolatos kérdéseket a
gyartd jogosult képviseldjének kell kildeni, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgium.
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Feleslegessé valt elektromos és

valé eltavolitasa. (Hasznalhat6 az
Eurdpai Unid és egyéb orszagok

B szelektiv hulladékgydijtési
rendszereiben.)

Ez, a készlléken vagy annak csomagolasan talalhato
szimbolum jelzi, hogy termék nem kezelhetd
haztartasi hulladékként - kérjuk, hogy azt
elektromos és elektronikai hulladék gyUjtésére
kijel6lt gyujtéhelyen adja le. A feleslegessé valt
termék helyes kezelésével segit megelézni a
kornyezet és az emberi egészség karosodasat,
amely bekdvetkezhetne, ha nem koveti a
hulladékkezelés helyes modjat. Az anyagok
Ujrahasznositasa segit a természeti eréforrasok
megdrzésében. A termék Ujrahasznositasaval
kapcsolatos tovabbi informaciokat illetéen forduljon
a terUletileg illetékes hivatalhoz, a helyi
hulladékgy(ijté szolgaltatohoz vagy ahhoz az
uzlethez, amelyben a terméket vasarolta.

@® Multifunkciés gomb

® Mikrofon

® Afiildugdkat szorosan rogzitse. Sérilést okozhat, ha
egy fuldugo véletlendl levalik, és a fulében marad.

Kompatibilis termékek

A készlléket okostelefonokhoz hasznélhatja.

Megjegyzések

* Ha nem tamogatott okostelefonra csatlakoztatja,
eléfordulhat, hogy a késztlék mikrofonja nem
mukodik, vagy a hangerd alacsony.

* Nem biztos, hogy a készilék mukodik digitalis
zenelejatszok hasznalata esetében.

A multifunkciés gomb hasznalata*'

A hivas fogadasahoz nyomja meg egyszer, a
befejezéshez nyomja meg még egyszer. Nyomja meg a
sav lejatszasahoz/szuneteltetéséhez.

Az iPhone esetében rendelkezésre allé

miiveletek

Egyszer megnyomva a sav lejatszasa/sziineteltetése a

csatlakoztatott iPhone-on. Kétszer megnyomva ugras a

kovetkezé savra. Haromszor megnyomva ugras az el6z6

savra. Hosszan megnyomva a , Siri*?" funkcié

bekapcsolasa (ha elérhetd).

A bejové hivas visszautasitasahoz tartsa nyomva kb. két

masodpercig. Ezutan két mély hangjelzés nyugtdzza a

hivés visszautasitasat.

*1 A gomb funkcidja az okostelefontél fliggben eltérd
lehet.

*2 A Siri" funkcié elérhetsége az iPhone késziléktdl

Miiszaki adatok

Témeg: kb. 3 g (kabel nélkil)

Mellékelt tartozékok:

Sztere¢ fejhallgato (1)

Fuldugdk: S (2 sor) (2), M (3 sor) (gyarilag a késztlékhez
régzitve) (2), L (4 sor) (2)

A kialakitas és a miiszaki adatok elézetes bejelentés
nélkil megvaltozhatnak.

Az iPhone és a Siri az Apple Inc. az Amerikai Egyesult
Allamokban és mas orszagokban bejegyzett védjegye.

Cserealkatrészek: Fiildugok

A cserealkatrészekkel kapcsolatos informaciokért
vegye fel a kapcsolatot a legkdzelebbi
Sony-forgalmazdval.

Ovintézkedések
A nagy hanger6 karosithatja hallasat.

Ne hasznélja az egységet gyaloglas, autdvezetés vagy
kerékparozas kozben. Ha mégis igy tesz, a hasznalata
kozlekedési balesetet okozhat.

Csak Ugy hasznalja veszélyes helyeken, hogy kézben a
kornyezeti hangokat is hallja.

A fuldugok nem megfeleld rogzités esetén levalhatnak
és a fillben maradhatnak hasznélat kézben. Hasznalat
elétt ellendrizze a fuldugdk megfeleld rogzitését.

A késziilék (beleértve a kiegészitéit) magnest vagy
magneseket tartalmaz. A magnesek lenyelése komoly
veszélyt jelenthet, példaul fulladas vagy bélsérilések
veszélyét. Ha valaki magnest nyelt le, haladéktalanul
orvoshoz kell fordulni. A véletlen lenyelés megelGzése
érdekében a készuléket tartsa tavol gyermekektdl és
felligyeletre szorulé személyektdl.

Fennall az apro alkatrészek lenyelésének veszélye.
Hasznalat utan tarolja kisgyermekek eldl elzart helyen.

Ha a flildugok beszennyezédnek, valassza le azokat az
egységrdl, és dvatosan mossa le kézzel és semleges
tisztitdszerrel. A tisztitast kovetéen alaposan térélje le a
nedvességet.

informace se

pro H
bk da é v zemich, ve

ji pouze na vy yp
kterych plati smérnice EU.

Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo nebo v
zastoupeni spolecnosti Sony Corporation.

Dovozce do EU: Sony Europe B.V.

Z4dosti tykajici se dovozce do EU nebo technickych
poZzadavki na vyrobky danymi smérnicemi Evropské
unie je tfeba adresovat na zplnomocnéného
zastupce, kterym je Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Belgie.
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Likvidace nepotiebného elektrického a
elektronického zafizeni (platné v
Evropské unii a dalSich statech
uplatiiujicich oddéleny systém sbéru)

— Tento symbol umistény na vyrobku nebo

jeho baleni upozorriuje, Ze by s vyrobkem
nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z
domacnosti. Je nutné jej odvézt do sbérného mista
pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni.
Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku
pomuzete zabranit pfipadnym negativnim dopadim
na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by jinak byly
zpusobeny nevhodnou likvidaci vyrobku.
Recyklovanim materialt pomGzete ochranit pfirodni
vyrobku zjistite u pfislusného mistniho obecniho
Uradu, podniku pro likvidaci domovnich odpadt nebo
v obchodé, ve kterém jste vyrobek zakoupili.

Upozornenie pre zakaznikov: Nasledujice
informacie sa vztahuju len na vyrobky predavané v
krajinach, v ktorych platia smernice EU.

Tento produkt vyraba spolo¢nost Sony alebo je
vyrobeny v mene Sony Corporation.

Dovozca pre EU: Sony Europe B.V.

Otazky ¢i vyrobok vyhovuje poZiadavkam podla
legislativy Eurépskej tnie treba adresovat na
autorizovaného zastupcu Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgicko.
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Likvidacia starych elektrickych a
elektronickych zariadeni (plati v
Eurdpskej unii a ostatnych krajinach so

denym sep ym zb )
Tento symbol na vyrobku alebo na jeho
obale znamen4, Ze vyrobok nesmie byt
spracovavany ako komunalny odpad. Musi sa
odovzdat’ do prislusnej zberne na recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni. Zaru¢enim
spravnej likvidacie tohto vyrobku pomdézete
predchadzat potencialnym negativnym vplyvom na
Zivotné prostredie a na zdravie ¢loveka, ktoré by
mohli byt zapri¢inené nevhodnym zaobchadzanim s
odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim materidlov
pomozete zachovat’ prirodné zdroje. Podrobnejsie
informacie o recyklacii tohto vyrobku vam na
poziadanie poskytne miestny trad, sluzba likvidacie
komunalneho odpadu alebo predajiia, v ktorej ste si
tento vyrobok zakupili.

@ Multifunkéni tlacitko

® Mikrofon

® Navleky nasadte pevné. Pokud naviek omylem
sklouzne a zlistane v uchu, mohlo by dojit ke zranéni.

Kompatibilni produkty

Tento pfistroj pouZivejte se smartphony.

Poznamky

® \/ pfipadé pfipojeni nepodporovaného smartphonu
nemusi mikrofon tohoto pfistroje fungovat nebo maze
byt droveri hlasitosti pfili§ nizka.

® Funkcnost pfistroje pfi pouZiti s digitalnimi hudebnimi
prehravaci neni zaruc¢ena.

Pouzivani multifunk¢niho tlacitka*'

PFijméte hovor jednim stisknutim, ukoncete hovor
opakovanym stisknutim; stisknutim prehrajete stopu/
pozastavite jeji prehravani.

Dostupné ¢innosti pro iPhone

Prehrava/pozastavuje stopu na pfipojeném zafizeni

iPhone jednim stisknutim. Dvojitym stisknutim pfeskoci

na dalsi stopu. Trojitym stisknutim preskoci na predchozi

stopu. Dlouhym stisknutim spusti funkci ,Siri*?" (pokud je

dostupna).

Stisknéte a podrzte po dobu dvou sekund pro odmitnuti

hovoru. Po uvolnéni uslysite dvé ticha pipnuti jako

potvrzeni zamitnuti hovoru.

*1 Funkce tlacitka se mazZe ligit v zavislosti na
smartphonu.

*2 Dostupnost funkce ,Siri” zavisi na iPhonu a verzi
softwaru.

Technické udaje

Hmotnost: pfibl. 3 g (bez kabelu)

Baleni obsahuje nasleduijici polozky:

Stereofonni sluchatka (1)

Navleky: S (2 linky) (2), M (3 linky) (nasazeny na sluchatka
vyrobcem) (2), L (4 linky) (2)

Provedeni a technické Gidaje se mohou bez upozornéni
zménit.

iPhone a Siri jsou ochranné znamky spole¢nosti Apple
Inc. registrované v USA a v dalSich zemich.

Nahradni dily: Navleky
Informace o nahradnich dilech si vyZadejte u
nejblizsiho prodejce Sony.

Bezpecnostni opatieni
Vysoka hlasitost maze nepfiznivé ovlivnit vas sluch.

Nepouzivejte jednotku béhem chize, fizeni nebo jizdy na
kole. Mohlo by tak dojit k dopravni nehodé.

NepouZivejte zafizeni v nebezpecnych prostorach, pokud
neslysite okolni zvuky.

Pokud navleky nejsou bezpecné pfipevnény, mohou
odpadnout a zdstat béhem pouZivani uvnitf ucha. Pfed
pouzitim se ujistéte, Ze navleky jsou bezpecné
pfipevnény.

Tento produkt (vEetné doplrik() obsahuje magnet/y.
Polknuti magnetu by mohlo zpusobit vazné poranéni,
napf. by mohlo dojit k duseni nebo poskozeni stev.
Pokud dojde ke spolknuti magnetu (nebo magnett),
neprodlené se obratte na |ékare. Uchovavejte tento
produkt mimo dosah déti nebo jinych osob pod
dohledem, abyste zabranili ndhodnému poZiti.

Hrozi nebezpedi spolknuti malych ¢asti. Po pouZiti
zafizeni uloZte na misto mimo dosah malych déti.
Pokud se navleky zaspini, sejméte je z jednotky a jemné
je ru¢né omyjte pomoci neutralniho myciho prostfedku.
Po ¢isténi dlikladné otfete veskerou vihkost.

@ Viactcelové tlacidlo

® Mikrofén

® Nastavce slichadiel pevne nasadte na sluchadla. vV
pripade, Ze sa nastavec uvolni a ostane v uchu, méze
dojst k poraneniu.

Kompatibilné produkty

Tieto slichadld moéZete pouzivat s telefénmi smartphone.

Poznamky

e Ak slichadla pripojite k nepodporovanému telefénu
smartphone, mikrofén tohto zariadenia nemusi
fungovat alebo méZze byt Uroven hlasitosti nizka.

e Tieto slichadla nemusia fungovat s digitalnymi
hudobnymi prehravacmi.

PouZivanie viacucelového tlacidla*!

Jednym stlacenim odpoviete na hovor, opatovnym
stlacenim hovor ukoncite alebo prehrate/pozastavite
skladbu.

Dostupné operacie pre telefén iPhone

Prehravanie/pozastavenie skladby pripojeného

zariadenia iPhone jednym stlacenim. Dvojitym stlacenim

prejdete na dalSiu skladbu. Trojitym stlacenim sa vratite

na predchadzajlcu skladbu. DIhé stlacenie spusta

funkciu ,Siri*?” (ak je k dispozicii).

Podrzanim tlacidla priblizne na 2 sekundy prichadzajuci

hovor odmietnete. Ked to urobite, odmietnutie hovoru

potvrdia dve hlboké pipnutia.

*1 Funkcie tlacidla sa moZu liit v zavislosti od telefonu
smartphone.

*2 Dostupnost funkcie ,Siri* zavisi od zariadenia iPhone
a verzie jeho softvéru.

Technické udaje
Hmotnost: pribl. 3 g (bez kabla)
Obsah baleni
Stereofénne slichadla (1)

Nastavce slichadiel: S (2 pruzky) (2), M (3 pruzky)
(pripojené k sltichadlam z vyroby) (2), L (4 pruzky) (2)

Dizajn a technické Gdaje sa mézu zmenit bez
predchadzajiceho upozornenia.

iPhone a Siri st ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc.,
zaregistrované v USA a inych krajinach.

Nahradné diely: Nastavce sltichadiel
Informacie o nahradnych dieloch ziskate u
najblizsieho predajcu Sony.

Upozornenia
Vysoka hlasitost moze negativne ovplyvnit vas sluch.

Zariadenie nepouzivajte pocas chddze, pri riadeni
motorového vozidla ani bicyklovani. Mohlo by déjst k
dopravnej nehode.

NepouZzivajte na nebezpecnych miestach, kde by ste
nemuseli pocut okolity zvuk.

Ak nastavce slichadiel nie st bezpecne pripevnené,
moZzu sa pocas pouzivania odpojit a zostat vo vnutri
ucha. Pred pouZitim sa uistite, ¢i si nastavce slichadiel
bezpecne pripevnené.

Tento vyrobok (vratane prisludenstva) obsahuje
magnet(y). Prehltnutie magnetov by mohlo spésobit
vaznu ujmu, ako je nebezpecenstvo zadusenia alebo
zranenie Criev. Ak déjde k prehltnutiu magnetov (alebo
magnetu), ihned vyhladajte lekarsku pomoc. Tento
vyrobok uchovavajte mimo dosahu deti alebo 0séb pod
dozorom, aby nedoslo k ndhodnému poZitiu.

Hrozi nebezpecenstvo prehltnutia malych casti. Po
pouZziti odloZte na miesto mimo dosahu malych deti.

V pripade, Ze dojde k znecisteniu nastavcov sltichadiel,
zloZte ich zo zariadenia a opatrne ich umyte rukou s
pouZitim neutralneho saponatu. Po umyti z nich utrite
vietku vihkost.

CrepeodpoHMYECKME HayLUHUKNA
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o6opyaoBaHusi (AMpeKTUBa NPUMEHNMa B
cTpaHax EBpocoio3a 1 Apyrux cTpaHax, rae

BN [eiiCTBYIOT CUCTeMbI pasaenbHoro c6opa
0TX0A0B)

MHOrodpyHKLIMOHaNbHas KHOMKa

MukpodpoH

HapexHo yctaHaBnuBaiiTe Bknaapiwm. Ecin
BKNa/ibill Cly4aiHO BbINAZET U OCTaHETCs B yXe, 3T0
MO>ET NPUBECTN K TPaBMe.

OEO

CoBMmecTUMbIE Uspenus

Wcnonb3yiiTe 3T0 YCTPONCTBO € CMapTdoHaMu.

Mpumeyanus

® EC/1 NOAKIIONNTb HENOAAEPXMBAEMbIN CMAPTHOH,
MUKPOGOH 3TOro YCTPONCTBA MOXET He paboTaTtb,
NGO YPOBEHb FPOMKOCTU MOXET GbiTb HU3KIM.

® Pa6oTa 3Toro ycTpoiicTea ¢ UndpoBbIMU
My3bIKa/IbHbIM NPONMPLIBATENAMU HE FapaHTUPYeTCs.

Wcnonb3oBaHne MHOroGyHKLMOHaNbHOW
KHOMKK*!

Haxxmute 0H pas, 4To6bl OTBETUTH Ha BbI3OB, HAXMUTE
etlje pas, YTOGbI 3aBEPLUNTL BbI3OB; HAXMUTE, YTOGbI
BOCMPOM3BECTI/NPNOCTAHOBNTL [OPOXKKY.

[ocTynHble onepauuu ans iPhone
Bocnpow3sseaeHune/naysa KOMnosnuuy Ha
MNOAKYEHHOM ycTpoiicTee iPhone ofHUM HaxaTtnem.
[iBOliHOE HaXaTue - nepexop K cneaytoLlen
KOMMo3uumn. TPONHOE HaxaTne - Nepexom K
npeablayLLe komnosuunn. Haxatue v yaepxanue:
BK/tOYEHMe GyHKLMN “Siri*2” (Npu Hannunn).
YpoepkuBaiite KHOMKY HaxaTol B TeyeHne
NPUGAN3NTENBHO [BYX CEKYHJ, YTOGbI OTKIOHNTL
BXOASALLMIA BbI30B. Koraa kHonka 6yaeT oTnyLleHa,
npo3ByyaT ABa TUXVX CUrHana, noaTeepxaalolue
OTKJIOHEHWe BbI30Ba.
* DYHKUMS KHOMKU MOXET BbITb OTAIMYHON B
3aBUCMMOCTU OT MOAENM CMapTHOHa.
*2 Hanuune dyHKLWM "Siri” 3aBUCUT OT yCTpOiCTBa
iPhone 1 Bepcuwn ero nporpaMmHoro o6ecneyeHus.

TexHuyeckne XapaKTepucTtukn

Macca: npu6n. 3 r (6e3 wHypa)

B: B T

CrepeodoHuyeckme HayLwHukiy (1)

Bxnagpiwm: S (2 nuHun) (2), M (3 nuHnm) (nprucoemnHeHb!
K HayluHUKaM Ha 3asoge) (2), L (4 nuHunn) (2)

KoHCTpyKums 1 TexHMYeckne xapakTepucTuku moryT
ObITb M3MeHeHbl 6e3 NpeaBapuUTENIbHOrO YBEAOMIEHNS.

iPhone v Siri sBnsoTCA TOBapHbIMU 3Hakamu Apple Inc.,
3apernctpuposaHHbiMu B CLLA 1 gpyrux ctpaHax.

3anacHble YyacTu: Bknagbiwm
YT0GbI NONY4UTL CBEAEHNS O 3anacHbIX YacTsX,
obpaTtuTech K Gavxkaiiuemy gunepy Sony.

Mepbl NPeAoCTOPOXKHOCTH

Mpu BLICOKOM YPOBHE FPOMKOCTN BO3MOXHO
noBpexaeHune cyxa.

He ncnonb3yiite ycTpoicTBo npu xoabbe, ynpasneHumn
aBTOMOGU/IEM WK €3¢ Ha Benocunese. HesbinonHeHne
3TOr0 TPeGOBaHNS MOXET NPUBECTY K [IOPOXKHO-
TPaHCMOPTHBIM NPOUCLLIECTBUAM.

He ncnonb3yiiTe ycTpoiicTBO B ONacHbIX MeCTax, eciv He
CNbILWHbI OKPYXKaloLLme 3BYKN.

Ecnn BKNaAbllWKN yCTaHOBNEHbI HENPaBWbLHO, Npn
NCNoab30BaHNN OHN MOTYT OTCOeANHUTLCA N OCTaTbCA B
yxe. lNepea ncnonb3oBaHnem oba3atensHo yoeamtecs B
HaAEXHOM KpenneHuv BKNaablLLe.

[aHHoe u3genve (BKioYas akceccyapbl) OCHALLEHO
MarHuTom(amu). MpornatbiBaHve MarHuTta(os) MoxeT
NPUBECTY K CePbe3HbIM MOCNEACTBUAM, Hanpumep,
ONaCHOCTY YAyLLIEHWSI AN NOBPEXAEHUSIM
XeNyA04HO-KMLLIEYHOrO TpakTa. B ciyyae
NPOrNaThiBaHNsi MarHUTOB (UM MarH1Ta) HeMe/aIeHHO
NPOKOHCY/bTUPYITECH C BPa4YoM. Bo n3bexanue
CY4aliHOro NPOrNaTIBaHWUS XpaHWUTe AaHHOE ugene 8
MecTax, HeflOCTYMHbIX A1 AeTe NV ApYrux nuL,
HaXOASLNXCS N0/, NPUCMOTPOM.

CyLLIeCTBYeT 0MacHOCTL NPOrNaThiBaHUs MENKUX
nAetaneii. Mocne MCNONb30BaHNA XpaHUTe YCTPOINCTBO B
He0CTYNHOM /151 fleTeit mecTe.

Ecnu Bknagbilv 3arpasHuInCG, OTCOEAUHNTE KX OT
V3enus 1 BPy4HyIo BbIMONTE HETPabHbIM MOIOLLM
cpencTBoM, cobntoas 0CTOPOXHOCTb. [locne ouncTkn
TUlATeNbHO BbITPUTE BCE OCTATKM BNaruy.

06GopysoBaHne A5 NHAVBIAYaNbHOTO NPOCYLLINBAHUS
ayavosanuceil  paavo.

CpenaHo BO BbeTHame

W3rotosutens: CoHn KopnopeiiwwH, 1-7-1 KoHaH
MuHaTto-Ky Tokuno, 108-0075 sinoHus

ViMnopTep Ha TeppuTopum cTpaH TaMoXeHHOro colo3a:
AO «CoHM InekTpoHKKC», Poccns, 123103, Mocksa,
KapambilweBckuii npoesg, 6

[laTa Npon3BOACTBa yKa3aHa Ha ynakoBke B CieyloLem
dopmare:
MM ITTT, rae MM — mecsu, a [TTT — rog nponsBoacTsa.

Ycnosusa xpaHeHus:

XpaHWUTb B yNakoBaHHOM BUAE B TEMHBIX, CyXuX, YNACTbIX,
BEHTUNNPYEMbIX NOMELLLEHNSX, U30NNPOBaHHbBIMI OT
MECT XpaHeHUs KUCAIOT U LenoYeit. XpaHuTb npu
Temnepartype ot -10 °C fo +45 °C 1 0OTHOCUTENbHOMN
BNaXHOCTW He Gonee < 75%, 6e3 o6pasoBaHus
KOHfieHcaTa. CPOK XpaHEeHUs He YCTaHOBMEH.

TpaHCNoOPTVPOBaTL B OPUTMHANBHON YNaKoBKe, BO
BPeMsi TPAHCNOPTUPOBKM He GpocaTh, o6eperaTs OT
nafeHui, yaapos, He NoaBepraTh U3NULLIHE BUGpaLmM.

Ecnv HencnpaBHOCTL He yaeTcs yCTpaHuTbL cieays
AAHHOW MHCTPYKUMKN - 06paTuTech B 6avxanwni
aBTOPU30BaHHbIN SONY LIEHTP N0 PEMOHTY 1
06CNyXnBaHMIO.

Peanusauuio ocyL|ecTBAsTL B COOTBETCTBUM C
[eicTByOWMMY TpeGOBaHUAMI 3aKOHOATeNbCTBA.
OTcnyxuBLUee U3fienne yTUAN3npoBaTh B COOTBETCTBUM
C fefcTBYIOLMMI TPeGOBaHNAMI 3aKOHOaTeNbCTBA.

EAL

INMUEIWON YLa TOUG TIEAATEG: OL aKOAOUBEG
TAnpogdopisg apopoliv pévo Ta MPoiovTa mou
TiwAOUVTAL OE XWPES OTIOU LoXVUOUV oL 08nyieg Tng
EE.

AUTO TO TIPOIOV EXEL KATATKEUQOTEL ATIO 1) LA
Aoyaplacpo tng Sony Corporation.

Eloaywygag otnv Eupwrn: Sony Europe B.V.
EPWTAOEL TIPOG TOV ELOAYWYEQ 1] OXETIKA HE TNV
OUHHOPGWEON TOU TIPOIOVTOC WG TIPOG TN VOUOBETial
NG Eupwtaikng Evwaong Ba TipemeL val
QAmeLBUVOVTAL OTOV EE0UCLOSOTNHEVO EKTIPOOWTTO,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, BéAyto.

q3

Andéppupn maAatod NAEKTPLKOU KaL
nAekTpovikoU eEortAlopoU (loxveL oTnv
Eupwraikn ‘Evwaon Kat GAAEG XWPEG HE
EeXwpPLOTA ouoThApata cuAAoyRE)

To oUpBOAO QUTO ETIAVW OTO TIPOLOV 1
OTN CUCKEUQOIO TOU UTIOSELKVUEL OTL TO
TIPOLOV AUTO 6eV Bl TIPETIEL VAL QVTLHETWTTETAL
OTIWG TA CUVNBLOUEVO OLKLOKG QATTOPPIHHATAL.
AvtiBeta Ba TpETEL va TTapadideTal 0To KATAAANAO
ONUELO GUAAOYNG YLa TNV AVOKUKAWGT NAEKTPLKOU
KOl NAEKTPOVIKOU eE0TIALOpOU. EEaodaAifovtag 6Tt
TO TPOLOV AUTO ATIOPPITITETAL OWOTA, BONBATE OTO
VOl QTTOTPATIOVV OTIOLEG APVNTLKES ETULTTTWOELG OTNV
avBpwrtvn vyeia Kat aTo TepRAAAOV TTou Ba
TIPOEKUTITAV ATIO TNV AKATAAANAN Slaxeiplon twv
QTMOBARTWY AUTOU TOU TIPOIOVTOG. H avakUKAwan
TWV UALKWV BonBa aTtnv €§0LKOVOHNGT TwV GUOLKWY
TIOPWV. N TTEPLOTOTEPES TTANPOPOPLEG OXETIKA HE
TNV avakUKAWoN autol Tou TPOLOVTOC,
ETILKOWVWVINOTE PE TIG SNHOTLKEG APXES TNG TTEPLOXNG
00, ME TNV UTINPECTA SLABETN TWV OLKLAKWV
QTOPPLHHATWY i} TO KATAOTNHA QTG TO 0TI0l0
QAYyOPAOATE TO TPOLOV.

Kouptti TToAATIAWY AELTOUPYLOV

Mikpodpwvo

ToTOBETHOTE TA TTPOOTATEVTIKA "HagLAapdKia”
OTAOEPA. AV £VOL TIPOOTATEUTIKO "pagAapdKL”
QTTOOTIOOTEL KATA AABOG KOl TIOPAHEIVEL OTO QUTL
oag, UTOPEL va TIPOKANBEL TPAUUATIONAG.

@EO

Tuupatd mpoidvta

XPNOLHOTIOLOTE QUTAV TN HOVASA e TNAEDwVOL
smartphone.

INHELWOELS

® Av ouvSéoeTe éva pn unootnpl{dpevo smartphone, To
HIKPOPWVO QUTAG TNG HOVASAG EVEEXETAL VAL N
A€LTOUPVEL 1) TO ETITIESO TNG EVTAONG EVEEXETAL VO
€lvat XapnAo.

H Aettoupyia auTrG TNG HOVASAG HE PNPLAKEG
OUOKEVEG avaTapaywyng HOUCLKNAG v elval
£yyUNUEVN.

XpPNAoN TOU KOUUTILOU TTIOAAQTIAWY AELTOUPYLWV*!
Miéote pia popd yia va amavtioeTe TNV KARON,
TILEoTE EQVA Lo vaL TEPRATIOETE TNV KARON. MECTE yia
avarapaywyr/SLakoTr evAg KOPHATLOU.

AaBéotpeg AetToupyieg yia To iPhone
MpaypaTOTIOLEL QvaTTapaywyr/SLaKoTr) evog
KOpHaTLoU artd To ouvdedepévo iPhone, €dv To TiLéoeTE
pia popd. MeTaBaivel 0TO ETTOUEVO KOPUATL, EQV TO
TLéoeTe 5V0 HopEg. MetaBaivel 0To TTPONYOUHEVO
KOMUATL, EQV TO TILETETE TPELG POPEG. ZEKLVA TN
Aettoupyia "Siri*2", eQv TO TILECETE TTOPATETAHEVA
(edpdoov SlatiBetar).
M€aTE CUVEXOUEVA YLa U0 SEUTEPOAETITA TIEPITIOU, YIa
VQL ATTOPPIPETE LA ELOEPXOHEVN KARON. ‘OTav To
adnoete, N andppudn NG KARONG emBeRALOVETAL UE
800 XapnAoUg \XOUG.
*1H AelToupyia TOU KOUUTTLOU EVEEXETAL VAl SladEpeL
avaAoya pe To TNAéPwvo smartphone.
*2 H dlabeopudtnTa tng Aettoupyiag "Siri" eEaptdTal
arté 1o iPhone kat TNV €k600n AOYLOULIKOU TOU.

TEXVIKA XOPOAKTNPLOTLKA

Mada: Mepimou 3 g (Xwpig To KaAwbio)

AvTiKeQ oL TEPLAAUPBA Ta:

STEPEODWVIKA OKOUOTIKA (1)

MpooTateuTikd "Hagdapdakia’: S (2 ypappec) (2), M (3
VPOUUES) (TpooapTnpéVa 0T HovAsa ard To
£py00TAoL0) (2), L (4 ypaupeg) (2)

O OXeBLATHOG KAl TA TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKE
UTIOKELVTOL OE aAAayn Xwpig TtpoeLdoroinan.

Ol eMwVURigC iPhone Kad Siri €ivat EPTTOPLKA oripaTa NG
Apple Inc. katateBévTta oTig HMA Kat o€ GANEG XWPES.

AVTOAAOKTIKG e§apTripata: MpooTaTEUTIKG
"pagiiapdkia”

ATEUOUVOEITE GTOV TTANGLEGTEPO AVTLTIPOOWTIO TNG
Sony yLa TANPODOPIEG OXETIKA HE TO AVTAAAAKTLIKA
eaptiparta.

NpopuAdgelg

H uPnAn évtacon evoEXETaL va ETINPEATEL APVNTLIKA TNV
aKor oag.

Mnv XpnoLpoTIOLETE TN povada KaTtd To BAdiopa, TNV
odnynaon i tv moénAacia. Evééxetat va pokAnBel
Tpoxaio atuxXnHa.

Not pnv XPnoLHOTIOLEITAL OF ETIKIVEUVOUG XWPOUG Qv SeV
UTIOPEITE VA AKOVUOETE TOUG XOUG TOU TTEPLBAAAOVTOG.

Av Ta T(POOTATEVTIKA "pagAapdkia” Sev eivat
OTEPEWHEVA KAAQ, UTTOPEL VOl TIEGOUV Kalt VoL
TIPAEIVOLY PHETA OTO QUTL KATA TN SLdpKeLa TNG
XPAONG. ZTEPEWOTE OTIWABATIOTE KAAL TQl
TIPOCTATEVTIKA "HagAapdKLa” Ttpv TN Xprion.

To Tpoi6v autd (oupmeptiapBavopévwy aeooudp) Xt
payvATn(-¢). H Katdmoaon payvitn(-tiv) eveéxetat va
TipokaAéoel coBapn BAARN, OTwg acdugia i
EVTEPLKOUG TPAUHATIOHOUG. T€ TIEPITITWAN KATATIOONG
HayvnTt@v (i Hayvrtn), cULBOUAEUTEITE apéowg Evav
VLATPO. ALATNPEITE AUTO TO TIPOLOV paKPLA aTtd TtawdLd ry
GAAa GTopa TTouU TEAOVV UTIO ETILTAPNON TIPOG ATIodUYT
TUXOV aKoUOLAG KATATIOONG.

YTAPXEL KiVEUVOG KATATIOONG TWV HIKPWY EEXPTNHATWVY.
MeTd Tn Xprion, amoBnkeUoTE TO TIPOIOV OE XWPO
HAKPLA oTtO UIKPG TTaSLE.

AV TQ T(POCTATEUTIKA "HagAapdaKLa” AepwBoly,
APALPECTE T ATIO TN HOVASAL KAl TTAUVETE Tal
TIPOTEKTLKA OTO XEPL XPNOLUOTIOLWVTAG OUSETEPO
QATIOPPUTIAVTLKO. META TOV KABAPLOHO, GKOUTIIOTE
OXOAXOTIKG YL VOl ATTOMAKPUVETE TNV Lypaacia.

W3BecTue 3a noTpebutenute: nHpopmaumaTa
no-0Ny € NPUNOXKKUMa Camo 3a NPOAYKTH,
npopaBaHu B AbPXKaBK, NpUnaraiy AMPeKTMBUTE
Ha EC.

To3u NPOAYKT € NPOoW3BeAeH OT UK OT UMETO Ha
Sony Corporation.

BHocwuten B EC: Sony Europe B.V.

3anuTBaHs 10 BHOCUTENS UM 3anUTBaHWs
CBBbP3aHN CbC CbOTBETCTBMETO Ha NPOAYKTUTE
CbINacHO 3aKOHOAATENCTBOTO Ha EBponeiickus Cbio3,
cnefiga fia Ce OTNPaBST KbM YMbHOMOLLIEHUS
npeacTaBuTen Ha nponseoauTens Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1,
1930 Zaventem, benrus.
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N3xBbpiisiHe Ha CTapy eneKkTpuYecku n

eNeKTPOHHM ypeay (MpuoXumo B

EBponeiickus Cblo3 U APYrv AbpXKaBu

CbC CUCTEMU 3a Pa3AesIHO CbGMpaHe Ha
EEEE oTnagbum)

To31 CUMBOJ BLPXY NPOAYKTa UM BbPXY
HerosaTa OnakoBKa Nokassa, 4Ye To31 NPOAyKT He
TpabBa Aa ce TpeTupa kato 61ToB OTNaabK. Bmecto
ToBa ToVi TpA6Ba Aa 6blle NpeaaneH B CbOTBETHUS
cbbupaTeneH NyHKT 3a peuurkampaHe Ha
eNeKTPUYeCcKn U eNekTPoHHK ypeaw. Kato npeganete
TO31 NPOJYKT Ha NPaBUIIHOTO MACTO, Bue e
nomorHeTe 3a NpefoTBPaTABaHE Ha HeraTMBHUTE
nocnesCTBUS 3a OKOJIHaTa Cpeia 1 YOBELIKOTO
3/paBe, KOUTO G1Xa Bb3HVKHANN NPU HENPaBUIHOTO
U3XBBPJISIHE Ha TO3W NPOAYKT. PeLMKNpaHeTo Ha
maTepuanuTe Lie CNoMOrHe [a Ce CbXpaHsT
npupoaHuTe pecypcu. 3a nogpobHa uHpopmaums
OTHOCHO PELMKNNPAHETO Ha TO3U NPOAYKT MOXeTe
[a ce o6bpHeTe KbM MeCTHaTa rpajicka ynpasa,
cnyx6aTa 3a cbbrpaHe Ha 6UTOBK OTNaAbLY UK
MarasuHa, oTKbAeTo CTe 3aKynuiu NpoayKTa.

® MHorodyHKuMOHaneH 6yToH

@ MukpodoH

® WHcTanupaiite HaywHUUMTE 34paBo. AKO HAKON
HaYLLIHWK C/ly4aiiHO Ce OTKauu 1 OCTaHe B yXOTO BU,
ToBa MO>Xe [1a A0BeE [0 YBpeX/AaHe.

CbBMeECTUMM NPOAYKTN

3non3BanTe T031 NPOAYKT CbC CMapT¢OHM.
3aGenexku

AKO CBbp3BaTe KbM HEMOAAbPXKaH CMapTOH,
MUKPOPOHBT Ha TOBA YCTPONCTBO MOXe Aa He paboTn
WA HUBOTO Ha CKUaTa Ha 3ByKa MOXe Aa € HUCKO.

He e rapaHTpaHo, 4e NPOAYKTbLT Le pabotn ¢
My3UKanHy undposu naensbpu.

W3nonsBaHe Ha MHOTOgYHKUNOHANHUA GYTOH*!
HaTucHeTe BeAHBbX, 3a la OTFOBOpPUTE Ha NOBUKBaHe,
HaTUCHeTe BTOPW NbT, 3@ Aa ro NpekpaTtuTe, HaTUcHeTe
3a Bb3npoussexgaHe/naysa Ha neceH.

HanuyHu onepauum 3a iPhone
Bb3npoussexaaHe/naysa Ha NeceH OT CBbp3aHus
iPhone npoaykT ¢ eaHO HaTuckaHe. Mpeckaya Kbm
ClefBalliaTa neceH C ABOMHO HaTucKaHe. Mpeckaya KbM
npeauLIHaTa neceH ¢ TPONHO HaTuckaHe. CtapTupa
dyHKUMATA “Siri*?" ¢ ABArO HaTUCKaHe (ako e Hann4Ha).
3afpbXKTe 33 OKONO ABe CeKyHAW, 3a Aa OTXBbpauTe
BXOAALWO NoBukBaHe. Korato nycHeTe, ABa HUCKN
3BYKOBM CUrHana wie noTeBbpasT, Ye NOBMKBAHETO €
OTXBbPJIEHO.
*1 OyHKuMsTa Ha GYTOHa MOXe Aa ce pasnnyasa B
3aBUCUMOCT OT CMapTdoHa.
*2 Hanuuneto Ha dyHkuwmsiTa “Siri” 3aBucy ot iPhone n
BepcusTa Ha Herosus copryep.

Cneundukaummn

Maca: Mpu6n. 3 r (6e3 kaben)

BkJIloYeHN apTUKynu:

Crepeo cywankm (1)

HaywHuum: S (2 nunum) (2), M (3 nuHun) (babpuuHo
nocrasenn) (2), L (4 nunun) (2)

[An3aiHbT U CneundrkaummTe Noanexar Ha NpomsaHa
6e3 npeausBecTne.

iPhone u Siri ca Tbproecku mapku Ha Apple Inc.,
pernctpupanu B CALLL v apyrn agbp>kasu.

YacTu 3a nogmsiHa: HayluHuum
KoHcynTupaiite ce Hai-6113kns Tbproeew, Ha Sony
3a MHOPMALWS OTHOCHO YaCTUTE 3a NOAMSIHA.

MpennasHu mepku

Bu1COKOTO HIBO Ha 3ByKa MOXe Aa NoBansie
HeBNaronpusTHO BbPXY ClyXa BU.

He u3nonssaiite ypeaa, AOKaTO X0AWTe, Wwodupare um
Kapare Benocunes. Toa MoXe Ja Npean3suka
MbTHOTPAHCNOPTHWN NPOU3LIECTBUS.

He n3nonsgaiite B onacHn 30HW, OCBEH aKo He Ce YyBa
OKOJTHUAT 3BYK.

AKO HayLUHMLIMTe He ca 3aKperneHun 3[1paBo, No BpemMe Ha
n3non3eaHe Te MOXe Aa NafHaT U Aa OCTaHaT B yLuuTe.
Mpeawv nsnonssaHe ce ysepeTe, Ye HayLIHALMTE Ca
3ApaBo 3aKpeneHu.

To3u NpoAyKT (BKN. akcecoapuTe) Cbibpxka MarH1TH.
MOrNbLIAHETO Ha MarHUTI MOXe /1a NPUYVHIN CEPUO3HY
BpeV, Hanpuvep 3a/iaBsiHe 1 3adyllaBaHe un
HapaHsiBaHe Ha YyepBaTa. AKO Ca MOrb/IHaTU MarH1Ty
(Vnu MarHnT), BeiHara ce KOHCYNTUPaNTe C nekap.
JlpbXTe NPoAyKTa Ha MACTO, KbETO He MOXe Aa Gbae
JIOCTUTHAT OT lela Uv nuua nop Haf3op, 3a fa
npeaoTepaTATe Cy4aiiHO NornbLIaHe.

Mma onacHOCT OT NOrNbLIaHeTo Ha ApebHu YacTn. Cnep,
ynotpe6a CbxpaHsiBaiTe Ha MsCTO, KOETO € U3BbH
[locera Ha Manku feua.

AKO HayLIHULMTe Ce n3uanart, oTCTpaHeTe rv oT ypeaa u
BHVUMATENHO M U3MUIATE Ha PbKa, N3Non3Baikn
HeyTpaneH no4ncTsaly npenapart. Ciea noyncreaHe
BHUMaTeNHO noAcyweTe BCAKa OCTaHana Bnara.

Aviz pentru clienti: urmatoarele informatii se aplica
numai produselor vandute in tarile care respecta
directivele UE.

Acest produs a fost fabricat de catre sau in numele
Sony Corporation.

Importator UE: Sony Europe B.V.

intrebari catre importatorul UE sau referitoare la
conformitatea produsului in Europa se trimit catre
reprezentantul autorizat al producatorului, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

C€

Dezafectarea echipamentelor electrice si
electronice vechi (se aplica pentru tarile
membre ale Uniunii Europene si pentru
alte tari cu sisteme de colectare

BN scparatd)

Acest simbol aplicat pe produs sau pe
ambalajul acestuia indica faptul cd acest produs nu
trebuie considerat un deseu menajer. Tn schimb,
produsul trebuie predat punctelor corespunzatoare
de reciclare a echipamentelor electrice si electronice.
Asigurandu-va de faptul ca acest produs este
dezafectat in mod corect, veti ajuta la prevenirea
consecintelor negative pentru mediu si pentru
sanatatea umanad, care, in caz contrar, pot fi afectate
de catre manipularea si dezafectarea incorectd.
Reciclarea materialelor va ajuta la conservarea
resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate de
reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati
primaria dvs. sau magazinul de unde ati cumpadrat
produsul.

@® Buton multifunctional

@ Microfon

® Montati auricularele ferm. Daca un auricular se
desprinde in mod accidental si ramane in ureche,
poate provoca rani.

Produse compatibile

Utilizati aceasta unitate cu smartphone-uri.

Note

o in cazul conectérii la un smartphone incompatibil, este
posibil ca microfonul unitétii sé nu functioneze sau ca
nivelul volumului sa fie scazut.

* Nu se garanteaza ca aceasta unitate poate opera
playere muzicale digitale.

Utilizarea butonului multifunctional*'
Apdsati o datd pentru a rdspunde la apel, apasati din nou
pentru a incheia; apdsati pentru redare/pauzéa melodie.

Operatiuni disponibile pentru iPhone
Redé&/intrerupe redarea unei melodii de pe produsul
iPhone conectat printr-o singura apasare. Cu o dubld
apdsare, treceti la melodia urmatoare. Cu o tripld
apdsare, treceti la melodia anterioard. Cu o apasare
prelungitd, porneste functia ,Siri*?” (Dublaj) (daca este
disponibild).
Tineti apasat pentru aproximativ doua secunde pentru a
respinge apelul primit. Dupa ce ati ridicat degetul, doud
semnale bip slabe vd confirma cd apelul a fost respins.
*' Functia butonului poate varia in functie de
smartphone.
*2 Disponibilitatea functiei ,Siri" (Dublaj) depinde de
iPhone si de versiunea software-ului acestuia.

Specificatii

Masa: cca. 3 g (fara cablu)

Articole incluse:

Casti stereo (1)

Auriculare: S (2 linii) (2), M (3 linii) (atasate unitatii din
fabrica) (2), L (4 linii) (2)

Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare
prealabila.

iPhone si Siri sunt marci comerciale ale Apple Inc.,
inregistrate in S.U.A. si alte tari.

Piese de schimb: Auriculare
Consultati cel mai apropiat dealer Sony pentru
informatii privind piesele de schimb.

Masuri de precautie

Ascultarea la casti la volum ridicat va poate afecta
negativ auzul.

Nu utilizati unitatea in timp ce mergeti pe jos, conduceti
sau va deplasati cu bicicleta. Utilizarea in aceste conditii
poate duce la accidente in trafic.

Nu utilizati in zone periculoase decat daca puteti auzi
sunetele din mediul inconjurator.

in cazul in care auricularele nu sunt atasate in siguranta,
acestea se pot desprinde si pot ramane in interiorul
urechii in timpul utilizarii. Inainte de utilizare, asigurati-va
ca ati atasat in siguranta auricularele.

Acest produs (inclusiv accesoriile) contine unu sau mai
multi magneti. inghit,irea magnetului/magnetilor poate
cauza vatamadri grave, de exemplu sufocare sau leziuni
intestinale. Daca magnetii (sau un singur magnet) au fost
nghiti, consultati imediat medicul. Nu Iasati acest produs
la indemana copiilor sau a persoanelor aflate sub
supraveghere, pentru a evita ingerarea accidentala.

Exista pericolul ca partile mici sa fie inghitite. Dupa
utilizare, depozitati intr-un loc care nu este la indemana
copiilor mici.

Daca auricularele sunt murdare, scoateti-le din unitate si
spalati-le usor manual folosind un detergent neutru.
Dupa curdtare, stergeti bine toate urmele de umezeala.

Slovenscina [jiSteréoslusalke

Obvestilo za kupce: naslednje informacije veljajo le
za izdelke, ki se prodajajo v drzavah, v katerih se
uporabljajo direktive EU.

Ta izdelek je bil izdelan s strani ali vimenu Sony
Corporation.

Uvoznik za Evropo: Sony Europe B.V.

Poizvedbe pri uvozniku v EU ali v zvezi s skladnostjo
izdelkov v Evropi, se naslovi na pooblas¢enega
zastopnika, Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Belgija.
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Odstranitev stare elektricne in

P ( v
uniji in drugih drzavah s sistemom
loéenega zbiranja odpadkov)

— Ta simbol na izdelku ali embalazi pomeni,

da z izdelkom ne smete ravnati enako kot
z gospodinjskimi odpadki. Morate ga oddati na
ustrezno zbirno mesto za recikliranje elektri¢ne in
elektronske opreme. S pravilno oddajo tega izdelka
boste pomagali prepreciti negativne posledice za
okolje in zdravje ljudi, do katerih bi prislo v primeru
neustreznega ravnanja ob odstranitvi tega izdelka.
Recikliranje materiala bo pripomoglo k ohranjevanju
naravnih virov. Podrobnejse informacije o recikliranju
tega izdelka lahko dobite na upravni enoti, sluzbi
oddajanja gospodinjskih odpadkov ali v trgovini, kjer
ste izdelek kupili. Odpadno elektri¢no in elektronsko
opremo lahko oddate brezpla¢no tudi distributerju
neposredno ob dobavi elektri¢ne oz. elektronske
opreme.

@ Gumb z vec funkcijami

® Mikrofon

® Usesne ¢epke morate dobro pritrditi na slusalke. Ce
usesni Cepek slu¢ajno odpade in ostane v usesu, to
lahko povzroci poskodbo.

Zdruzljivi izdelki

To enoto uporabljajte s pametnimi telefoni.

Opombe

o Ce prikljucite nepodprt pametni telefon, se lahko
zgodi, da mikrofon te enote ne bo deloval ali da bo
glasnost prenizka.

* Ne jam¢imo, da boste s to enoto lahko upravljali
digitalne glasbene predvajalnike.

Uporaba gumba z ve¢ funkcijami*'
Pritisnite enkrat, da odgovorite na klic, ponovno pritisnite
za prekinitev; pritisnite za predvajanje/premor skladbe.

Razpolozljive funkcije za iPhone
Predvaja/prekine melodijo v povezanem izdelku iPhone z
enojnim pritiskom. Ce pritisnete dvakrat, presko¢i na
naslednjo melodijo. Ce pritisnete trikrat, presko¢i na
predhodno melodijo. Ce pritisnete za dalj ¢asa, vklju¢i
funkcijo »Siri*2« (&e je na voljo).
Ce gumb drite pritisnjen priblizno dve sekundi, je
vhodni klic zavrnjen. Ko tipko spustite, dva dolga piska
potrdita zavrnitev klica.
*' Funkcija gumba je odvisna od pametnega telefona.
*2 RazpoloZzljivost funkcije »Siri« je odvisna od modela
iPhone in razli¢ice programske opreme.

Specifikacije

Masa: Pribl. 3 g (brez kabla)

Paket vsebuje:

Stereo slusalke (1)

Usesni cepki: S (2 ¢rti) (2), M (3 ¢rte) (namesceni v tovarni)
(2),L(4crte)(2)

Oblika in specifikacije se lahko spremenijo brez
predhodnega opozorila.

iPhone in Siri sta blagovni znamki druzbe Apple Inc.,
registrirani v Zdruzenih drzavah Amerike in drugih
drzavah.

Nadomestni deli: Usesni Cepki
Za informacije o nadomestnih delih se posvetujte z
najblizjim trgovcem z izdelki Sony.

Previdnostni ukrepi

Poslusanje pri visoki glasnosti lahko Skoduje vasemu
sluhu.

Enote ne uporabljajte med hojo, voznjo ali kolesarjenjem.
To lahko privede do prometnih nesrec.

Enote ne uporabljajte v nevarnih obmogjih, ce ne slisite
zvoka okolice.

Ce usesni ¢epki niso dobro pritrjeni, lahko med uporabo
odpadejo in ostanejo v usesu. Pred uporabo se
prepricajte, da so usesni ¢epki dobro pritrjeni.

Ta izdelek (vklju¢no z dodatki) vsebuje magnet(e).
Zauzitje magneta(ov) lahko povzro¢i resne teZave, na
primer nevarnost zadugitve ali poskodbe ¢revesja. Ce je
prislo do zauZitja magnetov (ali magneta), se takoj
posvetujte z zdravnikom. Da preprecite nenamerno
zauZitje, hranite ta izdelek izven dosega otrok ali
posameznikov, ki potrebujejo nadzor.

Obstaja nevarnost, da otroci pogoltnejo majhne dele. Po
uporabi shranite zunaj dosega majhnih otrok.

Ce se uesna Cepka umaZeta, ju snemite z enote in z roko
nezno umijte; uporabite nevtralen detergent. Po ¢iscenju

temeljito obrisite vsakrdno vlago.

Stereo slusalice

Obavijest za kupce: sljedece informacije odnose se
samo na proizvode koji se prodaju u drzavama
koje primjenjuju direktive EU-a.

Ovaj je proizvod proizveden od strane ili u ime Sony
Corporation.

Uvoznik za EU: Sony Europe B.V.

Upiti koji se odnose na uvoznika za EU ili upiti koji se
odnose na sukladnost proizvoda trebaju se uputiti
ovlastenom zastupniku proizvodaca, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1,
1930 Zaventem, Belgija.

C€

Odlaganije stare elektri¢ne i elektroni¢ke
opreme (primjenjivo u Europskoj ul
ostalim j s bnim s

za odlaganje)

Ova oznaka na proizvodu ili na ambalazi
oznacava da se proizvod ne smije odlagati
kao ku¢ni otpad. Proizvod treba odloZiti na
predvideno mjesto za reciklazu elektri¢ne ili
elektroni¢ke opreme. Odlaganjem navedenog
proizvoda na predvideno mjesto sprijecavate moguci
negativan ucinak na okolis i ljudsko zdravlje koje
moze ugroziti nepravilno odlaganje. Reciklazom
materijala pomazete ocuvati prirodne izvore. Za
detaljnije informacije o reciklaZi ovog proizvoda
obratite se lokalnoj gradskoj upravi, sluzbi za

odlaganje otpada ili trgovini gdje ste kupili proizvod.

@ Multifunkcijska tipka

@ Mikrofon

® Cursto postavite uloske za usi. Ako se ulozak odvoji i
ostane u vasim usima, moZe dovesti do ozljede.

Kompatibilni proizvodi

Upotrebljavajte ovu jedinicu s pametnim telefonima.
Napomene

Ako se povezete s nepodrzanim pametnim telefonom,
mikrofon te jedinice moZda nece funkcionirati ili ¢e
razina glasnoce mozda biti niska.

Ne jamci se da ce jedinica raditi s digitalnim glazbenim
reproduktorima.

Upotreba multifunkcijske tipke*!

Pritisnite jednom za odgovaranje na poziv, pritisnite
ponovno za zavrsetak poziva; pritisnite za reprodukciju/
pauziranje snimke.

Dostupne operacije za iPhone

Reproducira/pauzira snimku povezanog iPhone uredaja

jednim pritiskom. Preskace na sljiedecu snimku

dvostrukim pritiskom. Preskace na prethodnu snimku

trostrukim pritiskom. Pokrece znacajku »Siri*2« dugim

pritiskom (ako je dostupan).

Zadrzite oko dvije sekunde da biste odbili dolazni poziv.

Kada pustite tipku, dva duboka zvu¢na signala potvrduju

da je poziv odbijen.

*' Funkcija tipke moZe se razlikovati ovisno o pametnom
telefonu.

*2 Dostupnost znacajke »Siri« ovisi o iPhone uredaju i
verziji softvera.

Specifikacije

Masa: Otprilike 3 g bez kabela

Opseg isporuke:

Stereo slusalice (1)

Ulo3ci za usi: S (2 linije) (2), M (3 linije) (pri¢vrsc¢eno za
jedinicu u tvornici) (2), L (4 linije) (2)

Dizajn i specifikacije podloZne su promjenama bez
prethodne obavijesti.

iPhone i Siri su zastitni znaci tvrtke Apple Inc., registrirani
u Sjedinjenim Americkim Drzavama i drugim drzavama.

Zamjenski dijelovi: Ulosci za usi
Obratite se najblizem predstavniku tvrtke Sony kako
biste dobili informacije o zamjenskim dijelovima.

Mijere opreza
Glasan zvuk mozZe negativno utjecati na vas sluh.

Ne upotrebljavajte uredaj dok hodate, vozite automobil
ili bicikl. U suprotnome moZete izazvati nesrecu.

Nemojte upotrebljavati na opasnim podru¢jima osim ako
se moZze Cuti okolni zvuk.

Ako slusalice nisu pri¢vrs¢ene na odgovarajuci nacin,
mogu otpasti i ostati u uhu tijekom upotrebe. Pobrinite
se da su slusalice pri¢vrs¢ene na odgovarajuci nacin prije
upotrebe.

Ovaj proizvod, (uklju¢uju¢i dodatke) ima magnet(e).
Gutanje magneta moZe dovesti do ozbiljnih posljedica,
kao Sto je opasnost od gusenija ili oStecenje probavnog
trakta. Ako su magneti (ili magnet) progutani, odmah se
posavjetuijte s lijecnikom. DrZite ovaj proizvod podalje od
djece ili drugih osoba pod nadzorom kako biste sprijecili
nenamjerno gutanje.

Postoji opasnost od gutanja sitnih dijelova. Nakon
upotrebe spremite na mjesto izvan dohvata male djece.

Ako se ulosci za usi zaprljaju, izvadite ih iz uredaja i
njezno ih ru¢no operite neutralnim deterdzentom. Nakon
¢iscenja temeljno obrisite svu viagu.

Stereo slusalice

Napomena za korisnike: sledece informacije se
odnose samo na proizvode koji se prodaju u

ji u kojima se pril juju direkti
Evropske unije.
Ovaj uredjaj je proizveden od strane ili u ime
kompanije Sony Corporation.
Uvoznik za podru¢je Evropske unije: Sony Europe
B.V.
Pitanja za uvoznika za podrudje EU ili pitanja u vezi
usaglasenosti proizvoda u Evropi treba poslati
ovlas¢enom predstavniku proizvodaca, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgija.
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Odlaganje stare elektri¢ne i

(prit juje se u
Evropskoj uniji i drugim drzavama sa
N y jenog pri A

EEEm otpada)

Ovaj simbol na proizvodu ili na
njegovom pakovanju ukazuje na to da se ovaj
proizvod nece tretirati kao komunalni otpad. Umesto
toga ce biti predat na odgovaraju¢em mestu za
prikupljanje elektri¢ne i elektronske opreme za
recikliranje. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda
pomazete sprecavanje potencijalnih negativnih
posledica za okolinu i zdravlje coveka, do kojih bi
moglo da dode usled nepravilnog rukovanja
otpadnim proizvodom. Recikliranje materijala ce
pomoci ocuvaniju prirodnih resursa. Za detaljnije
informacije o recikliranju ovog proizvoda obratite se
svojoj lokalnoj gradskoj upravi, servisu za odlaganje
kuc¢nog otpada ili prodavnici u kojoj ste kupili
proizvod.

@ Multifunkcionalno dugme

® Mikrofon

® Postavite uloske za usi ¢vrsto. Ako se jedan ulozak
za usi slu¢ajno odvoji i ostane u uhu, to moze da
dovede do povrede.

Kompatibilni proizvodi

Koristite ovaj redaj sa pametnim telefonima.

Napomene

e Ako poveZete uredaj sa nepodrzanim pametnim
telefonom, mikrofon uredaja mozda nece
funkcionisati, ili ¢e ja¢ina zvuka biti slaba.

* Ne garantujemo da ce ovaj uredaj moci da radi sa
digitalnim muzi¢kim plejerima.

Koris¢enje multifunkcionalnog dugmeta*'
Pritisnite jednom da biste odgovorili na poziv, pa
pritisnite ponovo da biste ga prekinuli; pritisnite da
biste reprodukovali/pauzirali pesmu.

Dostupne operacije za iPhone
Reprodukuje/pauzira pesmu na povezanom iPhone
proizvodu kada se pritisne jednom. Prelazi na sledec¢u
pesmu kada se pritisne dvaput. Prelazi na prethodnu
pesmu kada se pritisne triput. Pokrece funkciju ,Siri*?"
kada se dugo drzi pritisnutim (ako je dostupna).
Drzite ga pritisnutim oko dve sekunde da biste odbili
dolazni poziv. Kada ga pustite, dva zvu¢na signala
potvrduju da je poziv odbijen.
*' Funkcija dugmeta moZe da se razlikuje u zavisnosti
od pametnog telefona.
*2 Dostupnost funkcije ,Siri” zavisi od verzije iPhone
uredaja i softvera.

Specifikacije

Masa: pribl. 3 g bez kabla

PriloZene stavke:

Stereo slusalice (1)

Ulosci za usi: S (2 voda) (2), M (3 voda) (pri¢vriceni za
uredaj u fabrici) (2), L (4 voda) (2)

Dizajn i specifikacije su podlozni promenama bez
najave.

iPhone i Siri su zasti¢eni znakovi kompanije Apple Inc.,
registrovani u SAD i drugim zemljama.

Rezervni delovi: Ulosci za usi
Obratite se najblizem prodavcu kompanije Sony da
biste dobili informacije o rezervnim delovima.

Mere predostroznosti
Zvuk velike jatine moZe negativno da utice na vas sluh.

Ne koristite jedinicu dok hodate, vozite automobil ili
bicikl. To bi moglo da dovede do saobracajne nezgode.

Nemojte koristiti na opasnim mestima osim ako se ne
cuju okolni zvukovi.

Ako slusalice nisu dobro pri¢vrsc¢ene, tokom upotrebe
mogu da otpadnu i ostanu u uhu. Pre upotrebe se
uverite da su slusalice dobro pri¢vrscene.

Ovaj proizvod (uklju¢ujuci pribor) sadrzi magnete.
Ukoliko se magnet proguta, moZe do¢i do ozbiljne
povrede (recimo gusenija ili povreda creva). Ukoliko
neko proguta magnet ili magnete, odmah se
posavetujte sa lekarom. DrZite ovaj proizvod dalje od
dece ili drugih osoba pod nadzorom kako biste sprecili
slu¢ajno gutanje.

Postoji opasnost da sitni delovi budu slucajno
progutani. Nakon upotrebe, ¢uvajte na mestu van
domasaja dece.

Ako se ulosci za usi isprljaju, uklonite ih sa jedinice i
nezno operite rukom koristeci neutralni deterdzent.
Nakon ¢iScenja temeljno obrisite viagu.

CrepeooHi4Hi HABYLUHMKN

(@ BaratodyHKLioHanbHa KHomMka

® MikpodoH

® HapijiiHo 3aKpiniTh BYLLIHI BKNaAULLI. SIKLLO ByLIHUI
BKIAAVLL BUNAAKOBO Bifl'€HAETLCA | 3aNMLLNTBCS Y
BYCi, Lie MOXe CMPUYNHUTYA TPABMY.

CymicHi npuctpoi

BuikopucToByiiTe Uit BUPI6 3i cMapTdoHamm.
Mpumitkn

® FKLO NiAKAYNTY BUPI6 [0 cMapTdOoHa, AK1IA He
NiATPUMYETBCS, MIKPODOH BUPOBY MOXeE He
yHKUIOHYBaTV 4u piBeHb 3BYKY Byae HU3bKVM.
MOXMBICTb KepyBaHHS LMGPOBUMU My3UYHUMU
nporpaeayamu 3a [IONOMOrOI0 LibOr0 BUPOGY He
rapaHTyeTbCs.

BukopucTtaHHs 6aratodyHKUioHanbHOT KHONKK*!
HaTucHiTe 0aunH pas, o6 BianoBicTn Ha BUKNWK; Ans
3aBepLUEHHSA BUKINKY HaTUCHITb uie pas; HaTUCHITb,
o6 BiATBOPUTM aBO NPU3YNMHWTA KOMNO3ULIO.

JoctynHi onepauii gns iPhone
BiATBOPEHHS/NPU3YNNHEHHS KOMNO3ULii Ha
nigkato4YeHoMy NpUcTpoi iPhone oAHUM HaTUCKaHHAM.
J1Ba HaTUCKaHHS — Nepexia A0 HaCTyNHOT KOMMO3ULT.
Tpw HaTUCKaHHS — Nepexia Ao nonepeaHboi
KOMMO3uLii.

HaTuCHITb | BTPUMYIATE KHOMKY ANS BBIMKHEHHS GyHKUIT
«Siri*2» (3a HasiBHOCTI).

HaTucHiTb | BTpUMY#iTe 611M3bKO ABOX CEKYHA, LG
BIAXUNNTYN BXIAHWIA BUKNUK. Micns BiANYCKaHHS KHOMKN
NPONYHAE 1Ba TUXNX 3BYKOBNX CUTHAMM, LLO
NiATBEPAXYIOTb BIAXUNEHHS BUKINKY.

*1 DyHKUiS KHOMKU MOXe BiIPi3HATUCS 3aN1€XHO Bif,
cmapTdoHa.

HasiBHicTb dyHKUT «Siri» 3anexuTs Big iPhone i Bepcii
BCTaHOB/IEHOMO Ha HLOMY NPOrPaMHOro
3a6e3neyeHHs.

*

TexHiuHi xapaKTepucTukm

Maca: npu6n. 3 r 6e3 kabenio

Komnnexr nocraBku:

CrepeodoHiuHi HaByLwHWKM (1)

BywwHi Bknaguwi: S (2 pucku) (2), M (3 puckn)
(BcTaHOBNEHO Ha BMPOGI Ha MOMEHT noctaskn) (2), L (4
puckn) (2)

JM3aiH i TEXHIYHI XapaKTePUCTUKM MOXYTb
3MiHIOBaTUCS 6€3 NnonepeaxeHHs.

iPhone i Siri — ue ToprosenbHi mapku Apple Inc.,
3apeecTpoBaHi B CLLIA i1 iHLIMX KpaiHaXx.

3anacHi getani: BywHi Bknaguiwi
IHdopMaLLio Npo 3anacHi AeTani MoXHa oTpumaT
B MiCLLeBOro aBTOPK30BaHOro ausepa Sony.

3acTepexxeHHs
Ty4HUI 3BYK MOXE HeraTMBHO BRAMHYTW Ha BaLl CITyX.

He KopucTyiiTecs NpucTpoEMm Mig, vac xoasbu,
KepyBaHHsi aBTO 4 nepecyBaHHs Ha Benocunep. Lie
MOXe CPUYMHIATY aBapilo.

He BukopucToByiiTe NPUCTRIll Y HeGe3neyHnx Micusx,
SKLLO He YYTN HaBKONLLHI 3BYKN.

SIKLLIO Mif, Yac BUKOPUCTAHHA BYLLHI BKAAKU HEHALINHO
MPUKPINAeHi, BOHN MOXYTb BUNACTU | 3aUWINTACA
BCepe/vHi Byxa. epes, BUKOPUCTaHHAM
nepeKoHanTecs, WO BYLUHI BKNaAKN HagifiHo
NPUKpPINIeHi.

Liein BUpI6 (BKMNIOYHO 3 NPUNaAaaM) MiCTUTb MarHiT(un).
MpOKOBTYBaHHS MarHiTy(is) CTaHOBUTb BENMKY
Hebe3neky, SK-0T MOX/MBICTb 3a[yLUeHHs abo
TpaBMyBaHHS LUYHKOBO-KULIKOBOrO TpakTy. Y pasi
NPOKOBTYBaHHs MarHiTie (a6o MarHity) HerainHo
3BePHITbCs A0 Nikaps. TpumainTe Lei BUpI6 y micusx,
HeAOCTYNHWX ANs AiTell Ta ocib, ki noTpedyioTh
Harnagy, wob 3anobirtu BMNaakoBoMy NPOKOBTYBaHHIO.

[pi6Hi feTani MoxHa NPoKoBTHYTH. 36epiraiTe
NPUCTPIil y HEAOCTYNHOMY A8 Manux Aitei micui.

SIKLLO BYLUHI BKNaauLLi 3aBpyAHNANCS, 3HIMITb iX i3
BUPOBY 1 06epexHO NPoMUiATe pykamu,
BVKOPUCTOBYIOUM HENTPabHWiA Mutounii 3acib. Micna
LbOro NPOTPITh HACyXo.

Bupob6neHo y B'eTHami

Bupo6Huk: CoHi KoprnopeitH, 1-7-1 KoHaH MiHaTo-ky
Tokio, 108-0075 AnoHia

[laTa BUroTOB/IEHHS 3a3HaYeHa Ha ynakosLyi B
HacTynHomy dopmarti:

MM YYYY, ne MM - ue micaup i YYYY - pik
BUrOTOB/EHHS.

YMoBM 36epiraHHs.

Mpopykuito 36epiraloTe B ynakoBaHOMY BUZi B TEMHIIX,
CYXUX, YACTVX, AOGPE BEHTUILOBAHUX NPUMILLEHHSIX,
i301b0BaHNX BiA MicLb 36epiraHHs KNCNoT i nyris.
Temnepatypa 36epiraHHs: Big -10 no +45 °C. BigHocHa
BOSOriCTb 36epiraHHsa 25% - 75%, 6e3 yTBOpeHHs
KOH[eHcaTy.

TepMmiH 36epiraHHs He BCTaHOB/IGHWIA.

Po6oua Temnepatypa: Big 0 go 40 °C. Po6oya BigHOCHa
BOJOTiCTb He Ginblue Hix 75%, 6e3 yTBopeHHs
KOH[eHcaTy.

CTPOK NPWAATHOCTI (CTPOK Cy>6u) cknaaae 5 pokis.

TpaHCnopTyBaTU B OPUriHaNbHIN YNakoBLi BUPOGHYKA.
Mip, Yac TpaHCNOPTYBaHHA He Kuaaty, obepirat Bif,
nagiHb, yaapis, He nigAaBaTtv HaAMIPHi Bibpauii.




